SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofénne sluchadla

WF-C510

Model: YY2982
Rychla priru¢ka
A\ Aby sa predi$lo zhoreniu alebo poruche v désledku namocenia

Pripojte sa k aplikacii pre este viac zabavy a pohodlia

Vo vasSom zariadeni je k dispozicii vela uzito¢nych funkcii.
Stiahnite si aplikaciu ,Sony | Sound Connect” a ziskajte ¢o najviac z toho, ¢o mate.

¢ Sound Connect

I!I Download

Zaciname s pouzivanim


http://www.sony.net/hpcapp/
http://www.sony.net/hpcapp/
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Nosenie sluchadiel

= \.
,@1 Potocte sluchadlom, aby sa koncovka sluchadla zasunula hiboko do ucha.
(2] Viytvorenie pripojenia BLUETOOTH®

W) @ Ked vyberiete obe sluchadla z nabijacieho puzdra, slichadla sa zapnu.
J Postupujte podla pokynov v stiahnutej aplikacii ,Sony | Sound Connect.

(3] Ovladanie sluchadiel
. I
Qy  stiacte tlacidio,
. - Lavé
) @ (stladte raz): Zapnutie/vypnutie rezimu okolitého zvuku
@ ©® @ @ @ .. (stlacte 4-krat alebo viackrat): Znizenie hlasitosti
(e
Pravé

@ (stlaCte raz): Prehravanie alebo pozastavenie hudby

@ @ (stlacte dvakrat): PreskoCenie na zaciatok nasledujucej skladby

@ @ @ (stlacte 3-krat):Preskocenie na zaciatok predchadzajucej skladby (alebo aktualnej pocas
prehravania)

® @ @ O .. (stlatte 4-krat alebo viackrat): ZvySenie hlasitosti

@ (stlacte a podrzte): Pouzitie alebo zruSenie funkcie hlasovej asistencie (Google™ app/Siri)

Suvisiace informacie

Manualne vytvaranie prepojenia Bluetooth
Nabijanie sluchadiel

Zadiname

Ako vam méze posluzit funkcia Bluetooth

Hlasové pokyny
Dodavané prislusenstvo
Obsah balenia

Vymena koncoviek sluchadiel

Casti a ovladacie prvky



Umiestnenie a funkcie sucéasti

Informacie o indikatoroch

Nosenie sluchadiel

Nosenie sluchadiel

Pouzivanie iba jedného sluchadla

Pouzivanie sluchadiel

Informacie o tladidlach sluchadiel

Pouzivanie funkcie Quick Access

Napajanie/Nabijanie
- Nabijanie

- Dostupny Cas prevadzky

- Kontrola ostavajucej_urovne nabitia batérie

- Zapnutie sluchadiel

L Vypnutie sluchadiel

Pripajanie

Vytvorenie bezdrotového pripojenia k zariadeniam Bluetooth

Jednoduché nastavenie pomocou aplikacie

I— Pripojenie aplikacie ,Sony | Sound Connect*

Telefon smartphone so systémom Android

Parovanie a pripojenie k smartfénu so systémom Android

Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android

iPhone (zariadenia so systémom iOS)

Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone

Pripojenie k sparovanému zariadeniu iPhone

Pocitace

Parovanie a pripajanie k poditadu (Windows® 11)

Parovanie a pripajanie k poditadu (Windows 10)

Parovanie a pripajanie k pocitacu (Mac)

T

Pripojenie k sparovanému poditadu (Windows 11)




Pripojenie k sparovanému poditadu (Windows 10)

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Dal$ie zariadenia Bluetooth

Parovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth

Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth

Pripojenie k viacerym zariadeniam

I— Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodové pripojenie)

Ukoncenie pripojenia Bluetooth (po skonéeni pouzivania)

Pocuvanie hudby

Pocuvanie hudby prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

Informacie o funkcii 360 Reality Audio

Pocuvanie okolitého zvuku pocas prehravania hudby (rezim okolitého zvuku)

Rezim kvality zvuku

Informacie o rezime kvality zvuku

Podporované kodeky

Informacie o funkcii DSEE

Telefonovanie

Prijatie hovoru

Uskutoénenie hovoru

Funkcie na telefonovanie

Videohovor vo vasom pocitadi

Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie

Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Google app)

Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Siri)

Pouzivanie aplikacii

Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect®

InStalacia aplikacie ,,Sony | Sound Connect"”




Pristup k informaciam o podpore z aplikacie ,Sony | Sound Connect*

Ako zachovavat softvér aktualizovany (v zaujme pohodiného pouZivania sldchadiel)

Co mozete robit s partnerskymi sluzbami

Co mdzete robit’ s partnerskymi sluzbami

Doélezité informacie

Bezpefnostné upozornenia

Ked ste skoncili s pouzivanim sluchadiel

Udrzba

Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namocenia

Ked sa namodia sluchadla alebo nabijacie puzdro

Licencie

Ochranné znamky

Webové lokality podpory pre zakaznikov

RieSenie problémov

RieSenie problémov

Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Specifikacie

Technické udaje
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

WF-C510

Ako vam méze posluzit’ funkcia Bluetooth

Sluchadla vyuzivaju bezdrétovu technolégiu Bluetooth, vdaka ktorej mézete vykonavat nasledujice €innosti.

Pocuvanie hudby

Hudbu mdzete pocuvat bezdrétovo zo smartfonu alebo prehravaca a pod.

» >

[ "

£

Telefonovanie

Hovory mOzete uskutoCrovat a prijimat’ v reZime hands-free a nechat’ svoj smartfén alebo mobilny telefén v taSke alebo
vo vrecku.

N

Suvisiaca téma

Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation



SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

WF-C510

Hlasové pokyny

V pripade vyrobnych nastaveni budu zo slichadiel zniet hlasové oznamy v angli¢tine. Obsah hlasovych oznamov je
vysvetleny v zatvorkach.

Pomocou aplikacie ,Sony | Sound Connect* mézete zmenit jazyk hlasovych oznamov, zapnut/vypnut hlasové oznamy a
nastavit’ hlasitost’ hlasovych oznamov.

Pri vstupe do rezimu parovania: ,Pairing” (Parovanie)

Ak je zostavajluca Uroven nabitia batérie slichadiel nizka: ,Low battery” (Slaba batéria)

Ked sa sluchadla automaticky vypinaju z dovodu nedostatoéného nabitia batérie: ,Battery is empty“ (Batéria je vybita)
Pri nastavovani hlasitosti hlasovych oznamov: ,Voice guidance test” (Test hlasovych oznamov)

Ak sa prislusna aplikacia nespusti, ani ked pouzivate slichadlo, ktorému je priradena funkcia Quick Access: ,App
assigned to the Quick Access is not launched on the mobile device* (Aplikacia priradena k funkcii Quick Access nie je
na mobilnom zariadeni spustena)

Poznamka

Zmena jazyka hlasovych oznamov trva priblizne 4 minuty.

Po inicializacii slichadiel a obnoveni vyrobnych nastaveni po zmene jazyka hlasovych oznamov sa neobnovia vyrobné
nastavenia jazyka.

Ak hlasové oznamy nie je pocut’ po zmene jazyka pre hlasové oznamy alebo po aktualizacii softvéru slichadiel, vloZte sluchadla
do nabijacieho puzdra a zatvorte veko nabijacieho puzdra, aby sa vypli, potom ich z neho vyberte a znova ich zapnite.

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation



SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

WF-C510

Obsah balenia

Po otvoreni balenia skontrolujte, ¢i balenie sluchadiel obsahuje vSetky polozky uvedené v zozname. Ak niektoré polozky
chybaju, kontaktujte svojho predajcu.
Cisla v zatvorkach oznaduju dodané mnozstvo.

Bezdrotové stereofénne slichadla (1)
Koncovky nastavcov sluchadiel z hybridnej silikbnovej gumy (SS, M, LL x 2)

Pri zakupeni su na lavom a pravom sluchadle nasadené koncovky sluchadiel velkosti M.
Velkost koncoviek sluchadiel mozno urit na zaklade poc¢tu bodkovanych &iar vnutri spodnej €asti koncoviek
sluchadiel.

Velkost’ SS: 1 pruzok
Velkost’ M: 3 pruzky
Velkost’ LL: 5 pruzkov

Nabijacie puzdro (1)

Dokumenty (1 suprava)

Poznamka

Koncovky sluchadiel su spotrebné materialy. Ak déjde k poSkodeniu koncoviek sluchadiel a vyZzaduje sa ich vymena, obratte sa

V niektorych krajinach a oblastiach nemusia byt podporované.

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation



SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

WF-C510

Vymena koncoviek sluchadiel

Pri zakupeni su na lavom a pravom sluchadle nasadené koncovky sluchadiel velkosti M.

Ak sa velkost koncoviek slichadiel nezhoduje s velkost'ou vasich usnych kanalikov alebo ak slichadla nemate v uSiach
nasadené spravne, nemusite dosiahnut spravnu kvalitu zvuku alebo kvalitu hovoru.

Ak ste narazili na niektory z tychto problémov, skuste sa riadit nasledujucimi krokmi:

Pri vymene koncoviek sluchadiel sku$ajte ich velkosti v poradi od vacsich rozmerov po mensie. Idealna velkost lavej
a pravej koncovky sluchadla méze byt rézna.

Skontrolujte, & mate sluchadla nasadené v udiach spravne. Sluchadla si nasadte tak, aby koncovky slichadiel boli
pohodlne umiestnené €o najhlbsie v uSnom kanaliku.

Koncovky nastavcov slichadiel z hybridnej silikénovej gumy

Velkost koncoviek sluchadiel mozno urcit na zaklade poctu bodkovanych &iar vnutri spodnej €asti koncoviek slichadiel.
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Vel'kost’ SS: 1 pruzok
Velkost’ M: 3 pruzky
Velkost’ LL: 5 pruzkov

o Odpojte koncovku sluchadla.

Ak chcete vytiahnut koncovku sluchadla, drzte sluchadlo a otaCanim koncovku sluchadla vytiahnite.
Pri odpéjani nestlacajte koniec koncovky sluchadla.

e’ Pripojte koncovku sluchadla.

Koncovku slichadla pevne zatlaéte na zvukovy kanal (zvukovy vystup) na slichadlach tak, aby koncovka slichadla
zakryvala vnutorny koniec zvukového kanala. Neupevriujte koncovku sltchadla uvolnene ani pod uhlom.

O N

Ak nie je koncovka sluchadla riadne nasadena, méze sa zo sluchadiel zoSmyknut, ¢o znizuje kvalitu zvuku a
pohodlie pri noseni.




Suvisiaca téma

+» Nosenie sluchadiel
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

WF-C510

Umiestnenie a funkcie sucasti

Sluchadla

10.

1.

. Tlagidla (favé, pravé)

Ich stlaéanim ovladate sluchadla.

. Hmatovy bod

Na lavom sluchadle sa nachadza hmatovy bod.

. Vetracie otvory (lavy, pravy)

. Lavé sluchadlo

. Koncovky sluchadiel (fava, prava)
. Pravé sluchadlo

. Znacka @ (lavé)

. Nabijacie porty

. ZnaCka ® (prava)

Mikrofény (favy, pravy)
Snimaju hlas pri telefonovani.

Vstavané antény (lava, prava)
Anténa Bluetooth je zabudovana do lavého aj pravého slichadla.

11




Nabijacie puzdro

1

2 —T=—Aa7
Bk"_—fl k_—‘-“’-'&l

3
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1. Veko
2. Nabijacie porty

3. Indikator (modry/oranzovy/zeleny)
Zobrazuje zostavajucu vydrz batérie slichadiel a nabijacieho puzdra, stav nabitia alebo stav rezimu parovania.

4. Sériové Cislo
Nachadza sa na spodnej €asti nabijacieho puzdra.

5. Tladidlo parovania/resetovania/inicializacie
Pouziva sa na vstup do rezimu parovania, resetovanie alebo inicializaciu slichadiel.

6. Port USB Type-C®
Pomocou bezne dostupného kabla USB Type-C pripojte nabijacie puzdro k pocitacu alebo k sietovej zasuvke
pomocou bezne dostupného napajacieho adaptéra USB, ktory bude suasne nabijat' sluchadla aj nabijacie puzdro.

Suvisiaca téma
Informacie o indikatoroch

Kontrola ostavajlcej Urovne nabitia batérie

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

WF-C510

Informacie o indikatoroch

Rézne stavy slichadiel/nabijacieho puzdra mézete skontrolovat’ podla indikatora na nabijacom puzdre.
@ : Rozsvieti sa nazeleno/ @ : Rozsvieti sa na oranzovo/ @ : Rozsvieti sa namodro/-: Zhasne

Indikator zostavajucej urovne nabitia batérie

Ked su obe sluchadla odlozené v nabijacom puzdre: Zobrazi zostavajucu uroven nabitia batérie sluchadla s mensou
zostavajucou urovnou nabitia batérie spomedzi favého a pravého sluchadla.

Ked je v nabijacom puzdre odlozené len lavé alebo pravé slichadlo: Zobrazi zostavajucu uroven nabitia batérie
slichadla uloZzeného v nabijacom puzdre.

Ked su obe sluchadla z nabijacieho puzdra vybraté: Zobrazi zostavajucu uroven nabitia batérie nabijacieho puzdra.

Po otvoreni alebo zavreti veka nabijacieho puzdra alebo po vybrati kabla USB Type-C po dokongeni nabijania sa
indikator rozsvieti v zavislosti od zostavajucej urovne nabitia batérie tak, ako je uvedené nizSie.

Ked su sluchadla odlozené v nabijacom puzdre a zostavajuca uroven nabitia batérie slichadiel je 71 % alebo
viac/ked sluchadla nie su odlozené v nabijacom puzdre a zostavajlica Uroven nabitia batérie nabijacieho puzdra je
21 % alebo viac

G - ------ (rozsvieti sa nazeleno priblizne na 6 sekund)

Ked su sluchadla odlozené v nabijacom puzdre a zostavajuca uroven nabitia batérie slichadiel je medzi 70 % a

1 %/ked sluchadla nie su odloZzené v nabijacom puzdre a zostavajluca Uroven nabitia batérie nabijacieho puzdra je
medzi 20 % a1 %

gy ------- (rozsvieti sa naoranzovo priblizne na 6 sekund)

Ked su sluchadla uloZzené v nabijacom puzdre a zostavajuca urover nabitia batérie slichadiel je menej ako 1 %/Ked
slichadla nie su ulozené v nabijacom puzdre a zostavajuca urover nabitia batérie je menej ako 1 %

Po vybrati slichadiel z nabijacieho puzdra alebo po vioZeni slichadiel do nabijacieho puzdra sa indikator rozsvieti v
zavislosti od zostavajucej urovne nabitia batérie tak, ako je uvedené nizsie.

Ked su sluchadla odlozené v nabijacom puzdre a zostavajuca uroven nabitia batérie slichadiel je 71 % alebo
viac/ked sluchadla nie su odloZzené v nabijacom puzdre a zostavajuca uroven nabitia batérie nabijacieho puzdra je
21 % alebo viac

g ------- (rozsvieti sa nazeleno na 3 sekundy)

Ked su sluchadla odlozené v nabijacom puzdre a zostavajuca uroven nabitia batérie slichadiel je medzi 70 % a

1 %/ked sluchadla nie su odloZené v nabijacom puzdre a zostavajuca Uroven nabitia batérie nabijacieho puzdra je
medzi 20 % a 1 %

amy------- (rozsvieti sa naoranzovo na 3 sekundy)

Ked su sluchadla ulozené v nabijacom puzdre a zostavajuca uroven nabitia batérie slichadiel je menej ako 1 %/Ked
sluchadla nie su uloZené v nabijacom puzdre a zostavajuca urovefi nabitia batérie je menej ako 1 %
------- (zhasne)

Stav nabijania

Pocas nabijania slichadiel/po¢as nabijania nabijacieho puzdra
@I (rozsvieti sa naoranzovo)
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Ked je batéria plne nabita a za¢ne sa nabijanie sluchadiel/nabijacieho puzdra
g - - - - - (rozsvieti sa naoranzovo priblizne na 1 minutu a potom zhasne)

Ked je batéria plne nabita a nabijanie je dokoncené
------- (zhasne)

Ked sa pocas nabijania otvori alebo zavrie veko nabijacieho puzdra/Po vloZeni alebo vybrati slichadiel z nabijacieho
puzdra

gy ------ @I (pocas nabijania sa rozsvieti naoranzovo, potom priblizne na 0,5

sekundy zhasne a potom sa znovu rozsvieti naoranzovo)

Abnormalna teplota nabijania
O-0----0-0----0 -0 --- - (opakovane dvakrat blika naoranzovo v intervale priblizne 1 sekundu)

Ked sa po€as nabijania vyskytne chyba a nabijanie nie je mozné uskutocnit
GID -Gl -Gl - - I - - - - I (opakovane pomaly blika naoranzovo

v intervale priblizne 0,5 sekundy)

Abnormalna kombinacia favého a pravého sluchadla
O-0-0----0-0 -0 ---- (opakovane trikrat blika naoranzovo v intervale priblizne 1,3 sekundy)

Stav pripojenia Bluetooth

Rezim parovania

GEED GEED ------- GEED GEED ------- (opakovane dvakrat blikd namodro)

Proces pripajania dokonceny

GID GIND GIED G = - (10-krat zablika namodro)

Indikuje, Ze jedno alebo obe sliuchadla su uloZzené v nabijacom puzdre.

Ostatné

Priprava na resetovanie/priprava na inicializaciu

@D --- @D - - @ - - - (opakovane blika naoranzovo pocas priblizne 5 sekund v intervale
priblizne 0,7 sekundy priblizne 15 sekund od prvého stlaCenia tlaCidla resetovanial/inicializacie na zadnej strane

nabijacieho puzdra)
Podrobnosti najdete v Casti ,Resetovanie slichadiel alebo ,Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni®.

Inicializ&cia je dokoncena
® -0 - ® - ® (4-krat zablika nazeleno v intervale priblizne 0,3 sekundy)
Podrobnosti najdete v €asti ,Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni*.

Suvisiaca téma
Nabijanie
Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie
Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect"
Ako zachovavat softvér aktualizovany (v zaujme pohodiného pouzivania slichadiel)
Resetovanie sluchadiel
Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Hlasové pokyny

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

WF-C510

Nosenie sluchadiel

€) Vioite si slichadla do usi.

Sluchadla si nasadte tak, aby ste slichadlo so znackou @© (favé) mali v lavom uchu a slichadlo so znackou ®
(pravé) v pravom uchu. Na lavom slichadle sa nachadza hmatovy bod (A).

o) Cre

e Nastavte slichadla tak, aby vam priliehali k uSiam.

Potocte sluchadlom, aby sa koncovka sluchadla zasunula hibSie do ucha.

!

i R\
'-.h___.-' I\_;y

Rada

Ak si chcete vlozit sltichadlo do ucha alebo upravit' jeho polohu, pozrite si obrazok v kroku 2, ktory znazornuje, ako slichadlo
drzat.

Pre spravnu kvalitu zvuku, hlasitost’, kvalitu hovoru a aby boli iné funkcie uc¢inné

15



Ak sa velkost koncoviek sluchadiel nezhoduje s velkostou vaSich zvukovodov alebo ak slichadla nemate v usiach
nasadené spravne, nemusite dosiahnut’ spravnu kvalitu zvuku, hlasitost alebo kvalitu hovoru.
Ak ste narazili na niektory z tychto problémov, skuste sa riadit nasledujucimi krokmi:

Pri vymene koncoviek slichadiel skusajte ich velkosti v poradi od vacsich rozmerov po mensie. Idealna velkost lave;j

a pravej koncovky sluchadla méze byt rézna.
Podla kroku 2 skontrolujte, ¢i mate slichadla spravne nasadené v usiach. Slichadla si nasadte tak, aby koncovky

slichadiel boli pohodine umiestnené €o najhlbsie v uSnom kanaliku.

Rada

Prehravat hudbu, uskuto€novat a prijimat hovory atd. mézete aj vtedy, ked mate v uchu len jedno sluchadlo.

Suvisiaca téma
Vymena koncoviek sluchadiel

Pouzivanie iba jedného sluchadla

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

WF-C510

Pouzivanie iba jedného sluchadla

Z nabijacieho puzdra mézete vybrat len jedno sluchadlo a pouzivat' ho samostatne.
V takom pripade sa zapne len sliuchadlo vybrané z nabijacieho puzdra.

OO C \9:

Ked’ vyberiete druhé sluchadlo z nabijacieho puzdra

Spojenie medzi lavym a pravym slichadlom sa vytvori automaticky a hudbu alebo iny zvuk budete pocut z oboch
sluchadiel.

Priradenie funkcii tlacidlam na slichadlach

V zavislosti od sluchadla, ktoré pouzivate, nemusia byt dostupné niektoré funkcie vo vyrobnych nastaveniach. V takom
pripade mézete zmenit priradenie funkcii tlacidlam pomocou aplikacie ,Sony | Sound Connect®.

Rada

Vo vyrobnych nastaveniach je funkcia prehravania hudby priradena pravému sltchadlu.
Ak pocuvate hudbu len cez pravé sluchadlo, hudbu prehravajte pomocou tlacidla na pravom sluchadle.
Ak mate v uchu len lavé sluchadlo, hudbu prehravajte pomocou pripojeného zariadenia.

Ak pocas pouzivania jedného slichadla prehravate hudbu alebo iny stereo zvuk, budete pocut monofénny zvuk zmieSany z
lavého a pravého kanala.

Hands-free hovory moézete vyuzivat aj vtedy, ak pouzivate len jedno slichadlo. Prichadzajuci hovor mdzete prijat pomocou
pouzivaného sluchadla. Ak po€as hovoru s jednym slichadlom vyberiete druhé slichadlo z nabijacieho puzdra, mbézete
telefonovat’ pomocou oboch sltchadiel.

Suvisiaca téma
Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)
Funkcie na telefonovanie

Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect*

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Informacie o tlacidlach sluchadiel

Stlacenim tlacidla mbézete ovladat rézne funkcie, ako napriklad prehravanie hudby, telefonické hovory alebo zmenu
nastaveni rezimu okolitého zvuku.

k[,a
1!

Niektoré z dostupnych operacii
Lavé Pravé
Jedno stlaenie | Zapnutie/vypnutie rezimu okolitého zvuku Prehratie alebo pozastavenie hudby

PreskocCenie na zacCiatok nasledujucej skladby
Prijatie hovoru/ukonéenie hovoru/zrusenie
odchadzajuceho hovoru

Prijatie hovoru/ukoncéenie hovoru/zrusenie

Dve stlacenia
odchadzajuceho hovoru

PreskoCenie na zacliatok predchadzajucej skladby

Tri stlacenia o (alebo aktualnej po€as prehravania)
4 al i
a (vabolwac Znizenie hlasitosti ZvySenie hlasitosti

stlaceni
Zapnutie sluchadiel

StlaCenie a Zapnutie sluchadiel Odmietnutie hovoru

podrzanie Odmietnutie hovoru Aktivacia alebo zruSenie funkcie hlasového asistenta
(Google app/Siri)

Rada

Funkcie priradené tlacidlu na lavom a pravom sluchadle mézete zmenit pomocou aplikacie ,Sony | Sound Connect®. Napriklad
priradenie funkcie prehravania hudby tlacidlu na pravom slichadle v tovarenskom nastaveni mozno zmenit a priradit k tlacidlu na
lavom sluchadle.

Mézete tiez nastavit, aby sa nepriradovala funkcia prehravania hudby, rezim okolitého zvuku alebo nastavovanie hlasitosti
prehravania a pod.

Suvisiaca téma
Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)
18



» Funkcie na telefonovanie

» Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect®
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Pouzivanie funkcie Quick Access

Quick Access je funkcia, ktora vam umoznuje prehravat obsah v prislusnej aplikacii jednoduchym stlacenim tlacidla
sluchadiel.

Nasad'te si slichadla do usi a pripojte ich k smartfénu cez pripojenie Bluetooth.

Spustite aplikaciu ,,Sony | Sound Connect* a prirad’te sluzby, ktoré chcete priradit’ funkcii Quick Access.

Stlacenim tlac¢idla na Favom sluchadle pouzijete funkciu Quick Access.

V zavislosti od poctu stlaceni tlacidla mézete spustit’ sluzbu priradend dvom stlaceniam alebo operaciu priradenu 3
stlaCeniam.

? Spustite aplikaciu sluzby priradenej funkcii Quick Access.

Rada

Ak chcete pouzivat funkciu Quick Access, musite si nainStalovat’ prislusnu aplikaciu pre smartfény a pripojit sa na internet.
Niektoré aplikacie od vas m6zu vyzadovat prihlasenie.

Podrobnosti o najnovSich Specifikaciach funkcie Quick Access najdete v aplikacii ,Sony | Sound Connect".
Tu ista sluzbu moézete priradit dvom stlaceniam a operaciam v ramci funkcie Quick Access pri 3 stlaceniach.

Ak sa prislusna aplikacia nespusti ani po stlaceni tlac¢idla na sluchadlach, z oboch sluchadiel (alebo zo slichadla, ktoré ste vybrali
z nabijacieho puzdra a pouZivate ho samostatne), budete poc€ut hlasovy oznam ,App assigned to the Quick Access is not
launched on the mobile device* (Aplikacia priradena k funkcii Quick Access nie je na mobilnom zariadeni spustena).

Poznamka

Sluzby, ktoré je mozné priradit’ funkcii Quick Access, sa liSia v zavislosti od krajiny a regiénu.

Suvisiaca téma
Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect*

Co mozete robit s partnerskymi sluzbami

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Nabijanie

Sluchadla a nabijacie puzdro obsahuju integrované litium-iénové nabijatelné batérie. Slichadla pred pouzitim nabite
pomocou bezne dostupného kabla USB Type-C.

0 Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra.

Vlozte lavé slichadlo (sluchadlo s hmatovym bodom) spat do lavého otvoru nabijacieho puzdra a pravé sluchadlo
vlozte spat do pravého otvoru nabijacieho puzdra. Kazdé sluchadlo sa pomocou zabudovaného magnetu nastavi
do spravnej polohy v nabijacom puzdre.

—~, © ®
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Ak ma batéria nabijacieho puzdra stale dostatok energie, indikator (oranzovy alebo zeleny) na nabijacom puzdre sa
rozsvieti priblizne na 3 sekundy.
Sluchadla sa za¢nu v puzdre nabijat. Zatvorte veko nabijacieho puzdra.

6 Nabijacie puzdro pripojte k sietovej zasuvke.

Pouzite bezne dostupny kabel USB Type-C a bezne dostupny napajaci adaptér USB (A).

— - =L A
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S, P, g / y .

——
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Spusti sa nabijanie sluchadiel a nabijacieho puzdra. Rozsvieti sa indikator (oranZovy) na nabijacom puzdre.
Po dokoné&eni nabijania indikator na nabijacom puzdre zhasne.
Odpojte kabel USB Type—C.

Informacie o €ase nabijania

Pozadovany €as na Uplné nabitie slichadiel a nabijacieho puzdra je priblizne 3 hodiny*.

Cas potrebny na uplné nabitie vybitej batérie. Cas nabijania sa méze lisit v zavislosti od podmienok pouzivania.

Nabijanie sluchadiel vonku

Nabijatefna batéria je integrovana v nabijacom puzdre. Ak nabijacie puzdro nabijete v predstihu, méZete ho pouzit na
nabitie slichadiel vo chvifach, ked nemate k dispozicii zdroj energie.
Pozadovany €as Uplného nabitia pravého a lavého slichadla je priblizne 1,5 hodiny.

Systémové poziadavky na nabijanie batérie prostrednictvom rozhrania USB

Napajaci adaptér USB
Komer¢ne dostupny napajaci adaptér USB, ktory dokaze dodavat prad 0,5 A (500 mA) alebo viac.

Kabel USB
Komeréne dostupny kabel USB Type-C (v sulade s normami USB)

Osobny pocitaé
Osobny pocita¢ so Standardnym USB portom

NaSa spolocnost’ negarantuje prevadzku so vSetkymi pocitami.
Negarantujeme prevadzku s pocitaémi skonStruovanymi svojpomocne alebo na zakazku.

Rada

Sluchadla mozno nabijat’ po pripojeni nabijacieho puzdra k spustenému pocitaCu pomocou bezne dostupného kabla USB Type-
C.

Poznamka

V zavislosti od typu nabijacieho adaptéra USB nemusi byt nabijanie Uspesné.

Ked je pocita€ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, slichadla nemozno nabijat. V takom pripade zmernite
nastavenia pocitaa a znovu zacnite nabijanie.

Ak sa po vybrati slichadiel z nabijacieho puzdra indikator (oranZovy) na nabijacom puzdre rozsvieti priblizne na 3 sekundy a
potom zhasne, zostavajuca Uroven nabitia nabijacieho puzdra je nizka. Nabite nabijacie puzdro.

Ak sa ani po vybrati sltichadiel z nabijacieho puzdra indikator na nabijacom puzdre nerozsvieti, batéria nabijacieho puzdra je
Uplne vybita. Nabite nabijacie puzdro.

Ak ste sluchadla dihsie nepouzivali, doba prevadzky vstavanej nabijatelnej batérie moze byt kratsia. Cas prevadzky batérie sa
vSak zlepsSi po niekolkych nabitiach a vybitiach. Ak sluchadla dlhodobo nepouzivate, kazdych 6 mesiacov nabite batériu, aby sa
zabranilo jej nadmernému vybitiu.

Ak sa sluchadla dihSie nepouzivali, nabijanie batérie méze trvat dlhsie.
Pocas nabijania sa uistite, Ze je veko nabijacieho puzdra zatvorené, aby sa batéria nabijacieho puzdra zbyto¢ne nevybijala.

Ak sa vyskytne problém s nabijatelnou batériou slichadiel alebo nabijacieho puzdra a po€as nabijania sa zaznamena nieco
nezvycajne, (oranzovy) indikator nabijacieho puzdra zablika.

Odporu¢ame nabijat na mieste s okolitou teplotou v rozsahu 15 °C az 35 °C. Nabijanie pri teplote mimo tohto rozsahu nemusi byt
ucinné.

Ak sa sluchadla nepouzivaju dihSi ¢as, je mozné, Zze sa po¢as nabijania (oranzovy) indikator na nabijacom puzdre nerozsvieti
ihned. Chvilu pockajte, kym sa indikator (oranzovy) rozsvieti.
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Ak sa doba prevadzky vstavanej nabijatelnej batérie vyrazne skrati, batériu je potrebné vymenit. Kontaktujte predajcu Sony vo
svojom okoli.

Vyhybajte sa vystaveniu extrémnym teplotnym zmenam, priamemu slne¢nému svetlu, vihkosti, piesku, prachu a zasiahnutiu
elektrickym pradom. Nikdy nenechavajte sluchadla v zaparkovanom aute.

Ked pripajate sluchadla k pocitacu, pripajajte ich vzdy priamo k poc¢itacu pomocou kabla USB Type-C. Ak sluchadla pripojite
prostrednictvom rozbocovaca USB, nabijanie sa nedokon¢i spravne.

Sluchadla a nabijacie puzdro mdzu byt pocas nabijania alebo chvilu po nabijani teplé. Nejde vSak o poruchu.

Ak nabijacim puzdrom prudko zatrasiete, budete poCut rachotivy zvuk; ide vSak o zvuk sluchadiel, ktoré sa pohybuju vnutri
nabijacieho puzdra, nie o poruchu.

Suvisiaca téma
Informacie o indikatoroch

Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Dostupny ¢as prevadzky

Dostupny prevadzkovy €as sluchadiel s plne nabitou batériou je nasledovny:
Pripojenie Bluetooth

Kodek Rezim okolitého zvuku Dostupny &as prevadzky
AAC ReZim okolitého zvuku: ZAP. | Max. 8 hodin

AAC VYP. Max. 11 hodin

SBC ReZim okolitého zvuku: ZAP. | Max. 7 hodin

SBC VYP. Max. 9 hodin

Po 5-minutovom nabijani je mozné prehravat hudbu priblizne 1 hodinu.

Ak ste v aplikacii ,Sony | Sound Connect” vykonali nasledujuce nastavenia, dostupny prevadzkovy ¢as batérie bude
kratSi, ako je uvedené vyssie.

Ekvalizér
DSEE™
Pripojenie sluzby

Ak vykonate vy&Sie uvedené nastavenia naraz, dostupny prevadzkovy €as batérie sa eSte viac skrati.

Cas komunikacie
Rezim okolitého zvuku Dostupny ¢as prevadzky
Rezim okolitého zvuku: ZAP. | Max. 5 hodin

VYP. Max. 5 hodin

Rada

Pomocou aplikacie ,Sony | Sound Connect” mézete skontrolovat, aky kodek sa pouziva na pripojenie.

Poznamka

Cas prevadzky sa moze od vyssie uvedeného &asu lisit v zavislosti od nastaveni funkcii slichadiel a podmienok pouzivania.

Pocas nabijania sa uistite, Ze je veko nabijacieho puzdra zatvorené, aby sa batéria nabijacieho puzdra zbyto¢ne nevybijala.

Suvisiaca téma
Podporované kodeky
Informacie o funkcii DSEE

Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect*
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Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie

Zostavajucu uroven nabitia nabijatelnych batérii slichadiel a nabijacieho puzdra mézete skontrolovat’ nasledovne.

Ak zostavajuca uroven nabitia batérie slichadiel zostane nizka, ked’' sluchadla vyberiete z
nabijacieho puzdra alebo ked’ sluchadla pouzivate

Ak zaznie varovny signal a poCut hlasovy oznam ,Low battery“ (Slaba batéria), ¢o najskér slichadla nabite.
Ked sa batéria uplne vybije, zaznie vystrazné pipnutie, potom zaznie hlasovy oznam ,Battery is empty“ (Batéria je vybita)
a sluchadla sa automaticky vypnu.

Ak pouzivate zariadenie iPhone alebo iPod touch (iOS 13 alebo novsi)

Ked su sluchadla pripojené k zariadeniu iPhone alebo iPod touch pomocou pripojenia HFP (Hands-free Profile)
Bluetooth, zostavajucu uroven nabitia batérie sluchadiel mézete skontrolovat v zariadeni iPhone alebo iPod touch.
BliZSie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim iPhone alebo iPod touch.

Zostavajuca zobrazena Uroven nabitia batérie sa mézZe v niektorych pripadoch IiSit od skuto€nej zostavajucej hodnoty.
Ide o priblizny odhad.

Ak pouzivate smartfon Android™ so systémom (OS 8.1 alebo novsi)

Ked su sluchadla pripojené k smartfénu so systémom Android prostrednictvom pripojenia HFP Bluetooth, na smartfone
mé&zete skontrolovat zostavajucu Uroveri nabitia batérie slichadiel. BlizSie podrobnosti najdete v navode na obsluhu
dodanom so smartfénom so systémom Android.

Ostavajlca zobrazena Uroveri nabitia batérie sa moze v niektorych pripadoch lisit od skutoénej zostavajucej hodnoty. Ide
o priblizny odhad.

Kontrola zostavajuceho stavu nabitia batérie v nabijacom puzdre

Ak sa po vybrati slichadiel z nabijacieho puzdra alebo otvoreni a zatvoreni jeho veka bez vloZenia slichadiel
rozsvieti indikator (oranzovy) na nabijacom puzdre, zostavajuca Uroven nabitia batérie nabijacieho puzdra je priblizne
20 % az 1 %. Nabijacie puzdro nedokaze s takouto zostavajucou uroviiou nabitia batérie nabijat’ sluchadla
dostatocne.

Ak sa po vybrati slichadiel z nabijacieho puzdra alebo otvoreni a zatvoreni jeho veka bez vloZenia slichadiel
indikator na nabijacom puzdre nerozsvieti, zostavajuca Uroven nabitia batérie nabijacieho puzdra je menej ako 1 %.
Sluchadla sa nedaju nabijat, ak je nabijacie puzdro umiestnené do tohto puzdra.

Rada

Zostavajuca Uroven nabitia v lavom a pravom sluchadle sa méze |iSit' v zavislosti od toho, ako ich pouzivate.

Pri kontrole zostavajucej urovne nabitia batérie na zariadeni iPhone/iPod touch alebo na smartféne so systémom Android a
pouzivani oboch sluchadiel sa zobrazi uroveri nabitia batérie slichadla s nizSou Urovriou nabitia batérie. Ak pouzivate len jedno
sluchadlo, zobrazi sa zostavajuca uroven nabitia batérie sluchadla, ktoré pouzivate.

Zostavajucu Uroven nabitia batérie slichadla a nabijacieho puzdra mézete skontrolovat aj pomocou aplikacie ,Sony | Sound
Connect®. Tuto aplikaciu podporuju smartféony so systémom Android aj zariadenia iPhone/iPod touch.

Poznamka

Ak smartfén a sluchadla nie su pripojené pomocou profilu HFP, zostavajuca uroven nabitia batérie sa nebude zobrazovat
spravne.

Ak pripojite sluchadla k zariadeniu/smartfonu so systémom iPhone/iPod touch alebo Android iba s profilom ,Media audio® (A2DP)
pri pripojeni k viacerym zariadeniam, ostavajuca uroven nabitia batérie sa nebude zobrazovat spravne.
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Ostavajuca uroven nabitia batérie sa nemusi zobrazovat spravne bezprostredne po aktualizacii softvéru, alebo ak ste sluchadla
dihsi ¢as nepouzivali. V takom pripade opakovane niekolkokrat batériu nabijajte a vybijajte, aby sa spravne zobrazovala
zostavajlca uroven nabitia batérie.

Suvisiaca téma
Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect*

Informacie o indikatoroch

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Zapnutie sluchadiel

Ak su sliuchadla ulozené v nabijacom puzdre

o Vyberte slichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.
Ak z nabijacieho puzdra vyberiete iba jedno sluchadlo, zapne sa len to.

Ak sluchadla nie st ulozené v nabijacom puzdre

Po uplynuti 15 minut od odpojenia Bluetooth sa slichadla automaticky vypnu. V takom pripade sa sluchadla zapnu
podrzanim tlacidiel na oboch sluchadlach priblizne 2 sekundy alebo dlhSie. Slichadla sa zapnu aj vtedy, ked sa vlozia do
nabijacieho puzdra a potom sa z neho vytiahnu.

Ked' su sluchadla zapnuté

Ak z nabijacieho puzdra vyberiete obe sluchadla, vytvori sa pripojenie medzi pravym a lavym slichadlom.

Ked sluchadla zapinate prvykrat po ich zakupeni alebo po ich inicializacii, slichadla sa prepnu do rezimu parovania
Bluetooth.

Ak stlacite tlaCidlo na favom alebo pravom sluchadle, ked sluchadla nie su pripojené pomocou pripojenia Bluetooth,
zaznie zvuk upozornenia informujuci, Ze sluchadla su zapnuté.

Suvisiaca téma
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Vypnutie sluchadiel

Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect*

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Vypnutie sluchadiel

0 Vlozte sliichadla do nabijacieho puzdra.

Vlozte lavé sluchadlo (sluchadlo s hmatovym bodom) spat do lavého otvoru nabijacieho puzdra a pravé sluchadlo
vlozte spat do pravého otvoru nabijacieho puzdra. Kazdé sluchadlo sa pomocou zabudovaného magnetu nastavi
do spravnej polohy v nabijacom puzdre.
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Ak ma batéria nabijacieho puzdra stale dostatok energie, indikator (oranzovy alebo zeleny) na nabijacom puzdre sa
rozsvieti priblizne na 3 sekundy.

Sluchadla sa za¢nu v puzdre nabijat. Zatvorte veko nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa vypnu.

Ak slichadla zostanu zlozené

Po uplynuti 15 minut od odpojenia Bluetooth sa sluchadla automaticky vypnu.
Ak chcete sluchadla vypnut skér, ako sa vypnu automaticky, vlozte slichadla do nabijacieho puzdra a zatvorte veko
nabijacieho puzdra.

Zatvorte veko nabijacieho puzdra, aby sa batéria nabijacieho puzdra nevybijala.

Rada

Sluchadla mézete vypnut aj pomocou aplikacie ,Sony | Sound Connect®.

Poznamka

Ak nie je zostavajuca urover nabitia nabijacieho puzdra dostato€na, nabijanie slichadiel sa neza¢ne. Nabite nabijacie puzdro.

Suvisiaca téma
Nabijanie
Zapnutie sluchadiel
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» Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect”
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Vytvorenie bezdrotového pripojenia k zariadeniam Bluetooth

Funkcia Bluetooth zariadenia Bluetooth umozriuje bezdrétovo pocuvat hudbu a telefonovat bez pouzivania rdk
prostrednictvom sluchadiel.

Parovanie

Ak chcete pouzit funkciu Bluetooth, obe pripajané zariadenia musia byt zaregistrované vopred. Postup registracie
zariadenia sa nazyva ,parovanie“.

Sparujte sluchadla so zariadenim manualne.

Pripojenie k sparovanému zariadeniu

Ked je zariadenie sparované, nie je ho potrebné znova sparovat. K zariadeniam sparovanym so sluchadlami sa pripojte
pouzitim postupov potrebnych pre konkrétne zariadenie.

Suvisiaca téma
Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android
Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone
Parovanie a pripajanie k po¢itau (Windows® 11)
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Windows 10)
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Mac)
Parovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth
Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android
Pripojenie k sparovanému zariadeniu iPhone
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pripojenie aplikacie ,,Sony | Sound Connect*

Spustite aplikaciu ,Sony | Sound Connect® v smartféne so systémom Android alebo v zariadeni iPhone, aby sa sluchadla
pripojili k smartfénu alebo zariadeniu iPhone.

Sony Sound Connect [@]

Rada

Pri parovani druhého alebo dalSieho zariadenia mozno slichadla prepnut do rezimu parovania v aplikacii ,Sony | Sound
Connect".

Poznamka

Pri pripojeni pomocou aplikacie ,Sony | Sound Connect® mdze byt spojenie s niektorymi smartfénmi a zariadeniami iPhone
nestabilné. V takom pripade postupujte podla pokynov v &asti ,Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android “ alebo
v Casti ,Pripojenie k sparovanému zariadeniu iPhone “, aby ste sa mohli pripojit k slichadlam.

Suvisiaca téma
Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android
Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Windows® 11)
Parovanie a pripajanie k poc¢itacu (Windows 10)
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Mac)
Pripojenie k sparovanému smartfonu so systémom Android
Pripojenie k sparovanému zariadeniu iPhone
Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect"

InStalacia aplikacie ,Sony | Sound Connect*

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Parovanie a pripojenie k smartfonu so systémom Android

Postup registracie zariadenia, ktoré sa ma pripojit, sa nazyva ,parovanie“. Najprv sparujte zariadenie, ktoré chcete
pouzivat so sluchadlami po prvykrat.
Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovné:

Smartfon Android sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od slichadiel.
Sluchadla su dostatoéne nabité.
K dispozicii mate navod na obsluhu pre smartfén so systémom Android.

o Skontrolujte stav sltuchadiel.

Pri prvom parovani slichadiel so zariadenim po zakupeni alebo inicializacii slichadiel (v slichadlach nie su
pritomné Ziadne informacie o parovani): Pokracujte krokom 2.

Ked sparujete druhé alebo dalSie zariadenie (sluchadla maju informacie o parovani pre iné zariadenia): PokraCujte
krokom 3.

t’ (Ak ste v kroku 1 vybrali moznost’ ,,ak nie st na slichadlach ziadne informacie o parovani®)
Vyberte obe sliichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.

Z oboch sluchadiel budete naraz po&ut zvuk upozornenia a hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie).
Prejdite na krok 4.

e, (Ak ste v kroku 1 vybrali moznost’ ,,slichadla majua informacie o parovani pre iné zariadenia“)
Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra, nechajte veko nabijacieho puzdra otvorené a stlacte a podrzte
tlacidlo parovania na zadnej ¢asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekiind alebo dlhSie.
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Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Sluchadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator (modry) na nabijacom puzdre dvakrat opakovane zabliké a sluchadla sa prepnu do reZimu parovania.
Po vstupe do rezimu parovania mézete slichadla vybrat z nabijacieho puzdra.

‘3 Ak je obrazovka smartféonu so systémom Android zamknuta, odomknite ju.

Na obrazovke smartfénu so systémom Android vyberte ponuku [Settings] - [Device connection] -
[Bluetooth].

£ Dl connaction

Edweiporh

6 Dotykom na prepinac¢ zapnite funkciu Bluetooth.

= Blumitcsath (7]

| Off

‘Whien Bluetoath |s tummed on, your desice
con comm

carie i ofter rearhy
Suiendaih disdrh
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0 Dotknite sa polozky [WF-C510].
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Ak sa vyzaduje pristupovy kod " zadajte hodnotu ,0000°.

Sluchadla a smartfon sa navzajom sparuju a prepoja.

Ak sa sluchadla vlozia do nabijacieho puzdra, indikator (modry) na nabijacom puzdre zablika 10-krat.

Ked vyberiete slichadla z nabijacieho puzdra, zaznie zvuk upozornenia informujuci, Ze pripojenie bolo vytvorené u
oboch sluchadiel (alebo u sluchadla vybraného z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali iba jedno sluchadlo)
sucasne.

Ak sa neprepoja, pozrite si Cast ,Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android .

Ak sa na obrazovke smartféonu so systémom Android nezobrazi polozka [WF-C510], skuste to znova od kroku 5.

Pristupovy klu¢ sa méze nazyvat' ,pristupovy kod“, ,kéd PINY, ,Cislo PIN® alebo ,heslo®.

Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako prvykrat vykonat parovanie (zvukova nahravka s vysvetlenim nie je k dispozicii).
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0083/h_zz/

Rada
Cinnost opisana vyssie je priklad. Bliz$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom so systémom

Android.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si ¢ast’ ,Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni®.

Poznamka
Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zac¢nite operaciu znova od kroku 2 alebo kroku
38

Sparované zariadenia Bluetooth uz nie je potrebné znova parovat. Vynimkou su tieto pripady:

Informacie o parovani sa odstrania, napriklad po oprave a pod.

Pri sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstar§im ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.

Po odstraneni informacii o sparovani so slichadlami z pripojeného zariadenia Bluetooth.

Pri inicializacii sluchadiel

Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrante z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
slichadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia sucasne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla

Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
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» Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android
» Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
» Ukoncenie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

«» Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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Pripojenie k sparovanému smartfénu so systémom Android

Ak je obrazovka smartfonu so systémom Android zamknuta, odomknite ju.

Q Vyberte sltichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Ked sa sluchadla automaticky pripoja k naposledy pripojenému zariadeniu, zaznie zvuk upozornenia informujuci, ze
pripojenie bolo vytvorené u oboch sluchadiel (alebo u slichadla vybraného z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali
iba jedno sluchadlo) su¢asne.

Skontrolujte stav pripojenia v smartféone so systémom Android. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracéujte krokom
3.

e, Na obrazovke smartfénu so systémom Android vyberte ponuku [Settings] - [Device connection] -
[Bluetooth].

| Ly Dl connaction |

‘, Dotykom na prepinac¢ zapnite funkciu Bluetooth.

& Blusicoih o

Off D
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© Dotknite sa polozky [WF-C510].
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Zaznie zvuk upozornenia informujuci, Ze pripojenie bolo vytvorené u oboch sluchadiel (alebo u sluchadla vybraného
z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali iba jedno sliuchadlo) su¢asne.

Rada

Cinnost opisana vyssie je priklad. Bliz$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom so systémom
Android.

Poznamka

Ak sa naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestni do blizkosti sluchadiel, slichadla sa mézu k zariadeniu pripojit
automaticky jednoduchym zapnutim sluchadiel. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth v naposledy pripojenom zariadeni
alebo vypnite napajanie.

Ak sa smartfon Android neda pripojit k slichadlam, odstrarite informacie o parovani slichadiel zo smartfénu Android a znova
vykonajte parovanie. Informacie o ovladani smartfénu Android najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom Android.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripojenie k smartféonu so systémom Android
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ukoncenie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone

Postup registracie zariadenia, ktoré sa ma pripojit, sa nazyva ,parovanie“. Najprv sparujte zariadenie, ktoré chcete
pouzivat so sluchadlami po prvykrat.
Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovné:

Zariadenie iPhone sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od slichadiel.
Sluchadla su dostatoéne nabité.
Navod na obsluhu zariadenia iPhone mate k dispozicii.

o Skontrolujte stav sluchadiel.

Pri prvom parovani slichadiel so zariadenim po zakupeni alebo inicializacii slichadiel (v slichadlach nie su
pritomné Ziadne informacie o parovani): Pokracujte krokom 2.

Ked sparujete druhé alebo dalSie zariadenie (sluchadla maju informacie o parovani pre iné zariadenia): PokraCujte
krokom 3.

t’ (Ak ste v kroku 1 vybrali moznost’ ,,ak nie st na slichadlach ziadne informacie o parovani®)
Vyberte obe sliichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.

Z oboch sluchadiel budete naraz po&ut zvuk upozornenia a hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie).
Prejdite na krok 4.

e, (Ak ste v kroku 1 vybrali moznost’ ,,slichadla majua informacie o parovani pre iné zariadenia“)
Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra, nechajte veko nabijacieho puzdra otvorené a stlacte a podrzte
tlacidlo parovania na zadnej ¢asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekiind alebo dlhSie.
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Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Sluchadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator (modry) na nabijacom puzdre dvakrat opakovane zabliké a sluchadla sa prepnu do reZimu parovania.
Po vstupe do rezimu parovania mézete slichadla vybrat z nabijacieho puzdra.

Ak je obrazovka zariadenia iPhone zamknuta, odomknite ju.

e Na obrazovke iPhone prejdite do ponuky [Settings] a stlacte tlaidlo [Bluetooth].

Sestngs

Arziane Meda

e Dotykom na prepinac¢ zapnite funkciu Bluetooth.

i Blomcath

Husicoth
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@ Dotknite sa polozky [WF-C510].

Ak sa vyzaduje pristupovy kod " zadajte hodnotu ,0000°.

Sluchadla a zariadenie iPhone sa navzajom sparuju a prepoja.

Ak sa sluchadla vlozia do nabijacieho puzdra, indikator (modry) na nabijacom puzdre zablika 10-krat.

Ked vyberiete slichadla z nabijacieho puzdra, zaznie zvuk upozornenia informujuci, Ze pripojenie bolo vytvorené u
oboch sluchadiel (alebo u sluchadla vybraného z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali iba jedno sluchadlo)
sucasne.

Ak sa nepripoja, pozrite si ¢ast’ ,Pripojenie k sparovanému zariadeniu iPhone “.

Ak sa na displeji zariadenia iPhone nezobrazi nazov [WF-C510], skuste to znova od kroku 5.

*

Pristupovy kli¢ sa méze nazyvat' ,pristupovy kod®, ,kod PIN®, ,Eislo PIN“ alebo ,heslo®.

Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako prvykrat vykonat parovanie (zvukova nahravka s vysvetlenim nie je k dispozicii).
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0083/h_zz/

Rada

Cinnost opisana vyssie je priklad. Bliz§ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim iPhone.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si ¢ast’ ,Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni®.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zac¢nite operaciu znova od kroku 2 alebo kroku
38

Sparované zariadenia Bluetooth uz nie je potrebné znova parovat. Vynimkou su tieto pripady:

Informacie o parovani sa odstrania, napriklad po oprave a pod.

Pri sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstar§im ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.

Po odstraneni informacii o sparovani so slichadlami z pripojeného zariadenia Bluetooth.

Pri inicializacii sluchadiel

Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrante z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
slichadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia sucasne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému zariadeniu iPhone
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ukon¢enie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)
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» Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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Pripojenie k sparovanému zariadeniu iPhone

Ak je obrazovka zariadenia iPhone zamknuta, odomknite ju.

Q Vyberte sltichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Ked sa sluchadla automaticky pripoja k naposledy pripojenému zariadeniu, zaznie zvuk upozornenia informujuci, ze
pripojenie bolo vytvorené u oboch sluchadiel (alebo u slichadla vybraného z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali
iba jedno sluchadlo) su¢asne.

Skontrolujte stav pripojenia v iPhonezariadeni. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 3.

9 Na obrazovke iPhone prejdite do ponuky [Settings] a stlacte tla€idlo [Bluetooth].

Setings

Arpline Mada
(@ )
B rozeecas
B rersonatocon
Carvier

E Fiifizaions

¢’ Dotykom na prepina¢ zapnite funkciu Bluetooth.

L1 Blemanth

- )

@© Dotknite sa polozky [WF-C510].
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Zaznie zvuk upozornenia informujlci, Ze pripojenie bolo vytvorené u oboch slichadiel (alebo u slichadla vybraného
z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali iba jedno slichadlo) su¢asne.

Rada

Cinnost opisana vyssie je priklad. Bliz$ie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim iPhone.

Poznamka

Ak sa naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestni do blizkosti slichadiel, slichadla sa m6zu k zariadeniu pripojit
automaticky jednoduchym zapnutim slichadiel. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth v naposledy pripojenom zariadeni
alebo vypnite napajanie.

Ak sa zariadenie iPhone neda pripojit' k slichadlam, odstrarite informacie o parovani slichadiel zo zariadenia iPhone a znova
vykonajte parovanie. Informacie o ovladani zariadenia iPhone najdete v navode na pouzivanie dodanom so zariadenim iPhone.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripojenie k zariadeniu iPhone
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ukonc¢enie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Parovanie a pripajanie k pocitacu (Windows® 11)

Postup registracie zariadenia, ktoré sa ma pripojit, sa nazyva ,parovanie“. Najprv sparujte zariadenie, ktoré chcete
pouzivat so sluchadlami po prvykrat.
Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovné:

Pocita¢ disponuje funkciou Bluetooth, ktora podporuje pripojenia na prehravanie hudby (A2DP).

Pocita¢ sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od sluchadiel.

Sluchadla su dostato¢ne nabité.

Mate k dispozicii navod na obsluhu pri pouziti s pocitatom.

V zavislosti od pouzivaného pocitata méze byt potrebné zapnut integrovany adaptér Bluetooth. Ak neviete, ako
zapnut adaptér Bluetooth alebo si nie ste isti, ¢i ma pocitac integrovany adaptér Bluetooth, precitajte si navod na
pouzivanie dodany s pocitacom.

Na zjednoduSenie parovania mozete pouzit funkciu Swift Pair. Ak chcete pouzivat funkciu Swift Pair, kliknite na
tlaCidlo [Start] — [Settings] — [Bluetooth & devices] — [Devices] — prepinac [Show notifications to connect using Swift
Pair], ¢im zapnete funkciu Swift Pair.

Blustooth & devicas * Davicas

(=)

o Skontrolujte stav sltichadiel.

Pri prvom parovani slichadiel so zariadenim po zakupeni alebo inicializacii slichadiel (v slichadlach nie su
pritomné Ziadne informacie o parovani): Pokracujte krokom 2.

Ked sparujete druhé alebo dalSie zariadenie (slichadla maju informacie o parovani pre iné zariadenia): Pokracujte
krokom 3.

e) (Ak ste v kroku 1 vybrali moznost’ ,,ak nie su na slichadlach ziadne informacie o parovani“)
Vyberte obe sliichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.
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Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.
Z oboch sluchadiel budete naraz po&ut zvuk upozornenia a hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie).
Prejdite na krok 4.

(Ak ste v kroku 1 vybrali moznost’ ,,slichadla majua informacie o parovani pre iné zariadenia“)
Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra, nechajte veko nabijacieho puzdra otvorené a stlacte a podrzte
tlacidlo parovania na zadnej ¢asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekind alebo dlhSie.

Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Sluchadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator (modry) na nabijacom puzdre dvakrat opakovane zabliké a sluchadla sa prepnu do reZimu parovania.
Po vstupe do rezimu parovania mézete slichadla vybrat z nabijacieho puzdra.

Ak je pocita¢ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

Ak chcete pouzit funkciu Swift Pair, prejdite na krok 5.
Ak chcete vykonat pripojenie bez pouzitia funkcie Swift Pair, prejdite na krok 6.

(Ak ste si v kroku 4 vybrali moznost’ ,,Pripojenie pomocou funkcie Swift Pair®)
V kontextovej ponuke, ktora sa zobrazi na obrazovke vasho pocitaca, vyberte moznost’ [Connect].

A

Sluchadla a pocita€ sa navzajom sparuju a prepoja.
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Ked vyberiete slichadla z nabijacieho puzdra, zaznie zvuk upozornenia informujuci, Ze pripojenie bolo vytvorené u
oboch sluchadiel (alebo u slichadla vybraného z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali iba jedno slichadlo)
sucasne.

6 (Ak ste v kroku 4 vybrali moznost’ ,,Pripojenie bez funkcie Swift Pair®)
Na obrazovke pogéitac¢a kliknite na tlacidlo [Start] a potom na polozku [Settings].

0 Kliknite na polozku [Bluetooth & devices].

e CmaBrnn

iy

6 Kliknite na prepinac¢ [Bluetooth], ¢im zapnete funkciu Bluetooth, a nasledne kliknite na moznost’ [Add

device].

[ Bluatacth & davicas
& e
[ -

e

-

B Tk -

& i e B

[ Qe

Q Kliknite na polozku [Bluetooth].
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Ak sa vyzaduje pristupovy kod " zadajte hodnotu ,,0000".

Sluchadla a pocita€ sa havzajom sparuju a prepoja.

Ak sa sluchadla vioZia do nabijacieho puzdra, indikator (modry) na nabijacom puzdre zablika 10-krat.

Ked vyberiete slichadla z nabijacieho puzdra, zaznie zvuk upozornenia informujici, Ze pripojenie bolo vytvorené u
oboch sluchadiel (alebo u slichadla vybraného z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali iba jedno slichadlo)
sucasne.

Ak sa neprepoja, pozrite si €ast' ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)“.

Ak sa na obrazovke vasho pocitata nezobrazi polozka [WF-C510], skuste to znova od kroku 6.

*

Pristupovy kli¢ sa méze nazyvat’ ,pristupovy kod“, ,kod PIN®, ,Eislo PIN“ alebo ,heslo®.

Rada
Cinnost opisana vyssie je priklad. Bliz§ie podrobnosti najdete v navode na pouZivanie dodanom s po&itagom.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast’ ,Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni®.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zac¢nite operaciu znova od kroku 2 alebo kroku
38

Sparované zariadenia Bluetooth uz nie je potrebné znova parovat. Vynimkou su tieto pripady:
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Informacie o parovani sa odstrania, napriklad po oprave a pod.

Pri sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstarSim ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.

Po odstraneni informacii o sparovani so slichadlami z pripojeného zariadenia Bluetooth.

Pri inicializacii sluchadiel

Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia sucasne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného slichadla
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Ukonc¢enie pripojenia Bluetooth (po skonéeni pouzivania)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

WF-C510

Parovanie a pripajanie k pocitacu (Windows 10)

Postup registracie zariadenia, ktoré sa ma pripojit, sa nazyva ,parovanie“. Najprv sparujte zariadenie, ktoré chcete
pouzivat so sluchadlami po prvykrat.

Pre

2]

d spustenim operacie skontrolujte nasledovné:

Pocita¢ disponuje funkciou Bluetooth, ktora podporuje pripojenia na prehravanie hudby (A2DP).

Pocita¢ sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od sluchadiel.

Sluchadla su dostato¢ne nabité.

Mate k dispozicii navod na obsluhu pri pouziti s pocitatom.

V zavislosti od pouzivaného pocitata méze byt potrebné zapnut integrovany adaptér Bluetooth. Ak neviete, ako
zapnut adaptér Bluetooth alebo si nie ste isti, ¢i ma pocitac integrovany adaptér Bluetooth, precitajte si navod na
pouzivanie dodany s pocitacom.

AK je verzia vasho opera¢ného systému Windows 10 1803 alebo novsia, na ufah&enie parovania mézete pouzit
funkciu Swift Pair. Ak chcete pouzit’ funkciu Swift Pair, kliknite na tlacidlo [Start] — [Settings] — [Devices] — [Bluetooth &
other devices] — a zaSkrtnite poli¢ko [Show notifications to connect using Swift Pair].
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Skontrolujte stav sltichadiel.

Pri prvom parovani sluchadiel so zariadenim po zakupeni alebo inicializacii sluchadiel (v sluchadlach nie su
pritomné Ziadne informacie o parovani): Pokracujte krokom 2.

Ked sparujete druhé alebo dalSie zariadenie (slichadla maju informacie o parovani pre iné zariadenia): Pokracujte
krokom 3.

(Ak ste v kroku 1 vybrali moznost’ ,,ak nie st na sluchadlach ziadne informacie o parovani“)
Vyberte obe slichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

50



Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.
Z oboch sluchadiel budete naraz po&ut zvuk upozornenia a hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie).
Prejdite na krok 4.

(Ak ste v kroku 1 vybrali moznost’ ,,slichadla majua informacie o parovani pre iné zariadenia“)
Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra, nechajte veko nabijacieho puzdra otvorené a stlacte a podrzte
tlacidlo parovania na zadnej ¢asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekind alebo dlhSie.

Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Sluchadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator (modry) na nabijacom puzdre dvakrat opakovane zabliké a sluchadla sa prepnu do reZimu parovania.
Po vstupe do rezimu parovania mézete slichadla vybrat z nabijacieho puzdra.

Ak je pocita¢ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

Ak chcete pouzit funkciu Swift Pair, prejdite na krok 5.
Ak chcete vykonat pripojenie bez pouzitia funkcie Swift Pair, prejdite na krok 6.

(Ak ste si v kroku 4 vybrali moznost’ ,,Pripojenie pomocou funkcie Swift Pair®)
V kontextovej ponuke, ktora sa zobrazi na obrazovke vasho pocitaca, vyberte moznost’ [Connect].
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£ Blustooth

@ Mew

Connect l Dismiss

Sluchadla a pocita€ sa navzajom sparuju a prepoja.

Ked vyberiete slichadla z nabijacieho puzdra, zaznie zvuk upozornenia informujici, Ze pripojenie bolo vytvorené u
oboch sluchadiel (alebo u sluchadla vybraného z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali iba jedno sluchadlo)
sucasne.

(Ak ste si v kroku 4 vybrali moznost’ ,,Pripojenie bez funkcie Swift Pair)
Na obrazovke pocitaca kliknite na tlacidlo [Start] a potom kliknite na polozku [Settings] - [Devices].
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Kliknite na kartu [Bluetooth & other devices] a potom kliknutim na prepina¢ [Bluetooth] zapnite funkciu
Bluetooth a kliknite na polozku [Add Bluetooth or other device].
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Kliknite na polozku [Bluetooth].
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s+ o wanl 1o add

Wireless display «
Wireless manitors, Tvs, or FCs that use Mirscast, or wireless cocks

Bvarytheng alea

Mbax comirollemn with Wirsless Adaspier, DLNA, and more

Cancel

@ Kiiknite na polozku [WF-C510].
Ard a dewice

Add a device

Ak sa vyzaduje pristupovy kod " zadaijte hodnotu ,,0000“.

Sluchadla a pocita¢ sa navzajom sparuju a prepoja.

Ak sa sluchadla vloZia do nabijacieho puzdra, indikator (modry) na nabijacom puzdre zablika 10-krat.

Ked vyberiete slichadla z nabijacieho puzdra, zaznie zvuk upozornenia informujuci, Ze pripojenie bolo vytvorené u
oboch sluchadiel (alebo u slichadla vybraného z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali iba jedno slichadlo)
sucasne.

Ak sa neprepoja, pozrite si €ast' ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10).

Ak sa na obrazovke vasho pocitata nezobrazi polozka [WF-C510], skuste to znova od kroku 6.

Pristupovy kli¢ sa mdéze nazyvat ,pristupovy kod®, ,kéd PIN*, ,Cislo PIN® alebo ,heslo”.
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Rada
Cinnost opisana vyssie je priklad. Blizie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pogitadom.

Ak chcete odstranit’ vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast’ ,Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni®.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zacnite operaciu znova od kroku 2 alebo kroku
38

Sparované zariadenia Bluetooth uz nie je potrebné znova parovat. Vynimkou su tieto pripady:
Informacie o parovani sa odstrania, napriklad po oprave a pod.
Pri sparovani 9. zariadenia
Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstar§im ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.
Po odstraneni informacii o sparovani so slichadlami z pripojeného zariadenia Bluetooth.
Pri inicializacii sluchadiel
Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrante z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia suc¢asne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Ukoncenie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

WF-C510

Parovanie a pripajanie k pocitacu (Mac)

Postup registracie zariadenia, ktoré sa ma pripojit, sa nazyva ,parovanie®. Najprv sparujte zariadenie, ktoré chcete
pouzivat so sluchadlami po prvykrat.

Kompatibilné operacné systémy

macOS (verzia 12 alebo novsia)
Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovneé:

Pocita¢ disponuje funkciou Bluetooth, ktora podporuje pripojenia na prehravanie hudby (A2DP).

Pocita¢ sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od sluchadiel.

Sluchadla su dostato¢ne nabité.

Mate k dispozicii navod na obsluhu pri pouziti s pocitacom.

V zavislosti od pouzivaného pocitata modze byt potrebné zapnut integrovany adaptér Bluetooth. Ak neviete, ako
zapnut adaptér Bluetooth alebo si nie ste isti, ¢i ma pocita¢ integrovany adaptér Bluetooth, precitajte si navod na
pouzivanie dodany s pocitacom.

Zapnite reproduktor na pocitaci.

Ak je reproduktor pocitaca v rezime ®{ ,OFF“ (Vyp.), zo slichadiel nebude pocut Ziaden zvuk.

Reproduktor pocitaca v rezime ON (zap.)

= ] W) 100% @@

0 Skontrolujte stav sltuchadiel.

Pri prvom parovani slichadiel so zariadenim po zakupeni alebo inicializacii slichadiel (v slichadlach nie su
pritomné Ziadne informacie o parovani): Pokracujte krokom 2.

Ked sparujete druhé alebo dalSie zariadenie (sluchadla maju informacie o parovani pre iné zariadenia): Pokracujte
krokom 3.

9 (Ak ste v kroku 1 vybrali moznost’ ,,ak nie st na slichadlach ziadne informacie o parovani“)
Vyberte obe sliichadla z nabijacieho puzdra.

)

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.

Z oboch sluchadiel budete naraz po&ut’ zvuk upozornenia a hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie).
Prejdite na krok 4.

e, (Ak ste v kroku 1 vybrali moznost’ ,,slichadla maju informacie o parovani pre iné zariadenia“)
Vlozte sliichadla do nabijacieho puzdra, nechajte veko nabijacieho puzdra otvorené a stlacte a podrzte
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tlacidlo parovania na zadnej ¢asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekind alebo dlhSie.

Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Sluchadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator (modry) na nabijacom puzdre dvakrat opakovane zablika a sluchadla sa prepnu do rezimu parovania.
Po vstupe do reZimu parovania mézete sluchadla vybrat z nabijacieho puzdra.

Ak je pocita€ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud'te ho.

e Vyberte polozku [ @& (System Preferences)] - [Bluetooth] na paneli v spodnej ¢asti obrazovky pocitaca.

COs & DVDs  Displays Erergy Keyboand Wouse rackpad

£ @ © @ |0 ®

i D T AP Slore Matwirk Humtoat E Sharing

Q Vyberte polozku [WF-C510] na obrazovke [Bluetooth] a potom kliknite na polozku [Connect].
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Ak sa vyzaduje pristupovy kod " zadajte hodnotu ,0000°.

Sluchadla a pocita€ sa navzajom sparuju a prepoja.

Ak sa sluchadla vlozia do nabijacieho puzdra, indikator (modry) na nabijacom puzdre zablika 10-krat.

Ked vyberiete slichadla z nabijacieho puzdra, zaznie zvuk upozornenia informujuci, Ze pripojenie bolo vytvorené u
oboch sluchadiel (alebo u slichadla vybraného z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali iba jedno slichadlo)
sucasne.

Ak sa nepripoja, pozrite si ¢ast ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac).

Ak sa na obrazovke vasho pocitaca nezobrazi polozka [WF-C510], skuste to znova od kroku 5.

Pristupovy kli¢ sa méze nazyvat’ ,pristupovy kod“, ,kod PIN® ,Eislo PIN“ alebo ,heslo®.

Rada
Cinnost opisana vyssie je priklad. Blizie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pogitadom.

Ak chcete odstranit’ vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast’ ,Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych

nastaveni*.

Poznamka
Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zacnite operaciu znova od kroku 2 alebo kroku
3.

Sparované zariadenia Bluetooth uz nie je potrebné znova parovat. Vynimkou su tieto pripady:
Informacie o parovani sa odstrania, napriklad po oprave a pod.
Pri sparovani 9. zariadenia
Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstar§im ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.
Po odstraneni informacii o sparovani so slichadlami z pripojeného zariadenia Bluetooth.
Pri inicializacii sluchadiel
Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrante z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
slichadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia sucasne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Ukonc¢enie pripojenia Bluetooth (po skoneni pouzivania)

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

WF-C510

Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)

Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovneé:
V zavislosti od pouzivaného pocitata méze byt potrebné zapnut integrovany adaptér Bluetooth. Ak neviete, ako
zapnut adaptér Bluetooth alebo si nie ste isti, ¢i ma pocitac integrovany adaptér Bluetooth, precitajte si navod na

pouzivanie dodany s pocitacom.

Ak je pocita¢ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebudte ho.

9 Vyberte sluchadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.
Ked sa sluchadla automaticky pripoja k naposledy pripojenému zariadeniu, zaznie zvuk upozornenia informujuci, ze

pripojenie bolo vytvorené u oboch sluchadiel (alebo u slichadla vybraného z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali
iba jedno sluchadlo) su¢asne.

Skontrolujte stav pripojenia v pocitaci. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 3.

G’ Na obrazovke pocitaca kliknite pravym tla¢idlom mysi na ikonu reproduktora na paneli s nastrojmi a potom
vyberte polozku [Sound settings].

Troubleshoot sound prablems
#3 Open volume mixer

ef

[ 3 Sound settings ]

~ & e L[] ok i [:]

‘, Na obrazovke [Sound] nastavte polozku [Output] a [Input] na moznost’ [WF-C510].
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System * Sourd

o — .

Ak sa pri moznostiach [Output] a [Input] nezobrazuje nazov [WF-C510], prejdite na krok 5.

6 Kliknite na polozku [More sound settings].

System » Souwnd

crrms e

o

Q Na karte[Playback] na obrazovke [Sound] vyberte polozku [WF-C510], kliknite na fiu pravym tlacidlom a zo
zobrazenej ponuky vyberte moznost’ [Connect].
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Zaznie zvuk upozornenia informujlci, Ze pripojenie bolo vytvorené u oboch sluchadiel (alebo u slichadla vybraného
z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali iba jedno slichadlo) sucasne.

0 Na karte [Recording] vyberte polozku [WF-C510], kliknite na nu pravym tlac¢idlom a zo zobrazenej ponuky
vyberte moznost’ [Connect].

r
D Sound

Plaphack Reoedng Sounds Communicators

Select a reconding dewoe below to modity its settings:

g

Disabled

*
&, o000, =

Disable

Configure et Default |+
w  Shew Deabled Desces

s cancel  ~  hew Deconnected Devices

b BT

Rada

» Cinnost opisana vyssie je priklad. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouZivanie dodanom s pog&itagom.

Poznamka
= Ak je kvalita zvuku pri prehravani hudby nizka, skontrolujte, ¢i je vo vasom pocitaci dostupna funkcia A2DP, ktora podporuje
pripojenia na prehravanie hudby. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

= Ak sa naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestni do blizkosti slichadiel, slichadla sa mézu k zariadeniu pripojit
automaticky jednoduchym zapnutim sluchadiel. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth v naposledy pripojenom zariadeni

alebo vypnite napajanie.
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Ak sa pocita¢ neda pripojit k slichadlam, odstrarite informacie o parovani slichadiel z pocitaa a znova vykonajte parovanie.
Informéacie o ovladani pocitaa najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Windows® 11)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Ukonc¢enie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

Videohovor vo vasom pocitaci

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

WF-C510

Pripojenie k sparovanému pog¢itacu (Windows 10)

Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovné:
V zavislosti od pouzivaného pocitata méze byt potrebné zapnut integrovany adaptér Bluetooth. Ak neviete, ako
zapnut adaptér Bluetooth alebo si nie ste isti, ¢i ma pocitac integrovany adaptér Bluetooth, precitajte si navod na

pouzivanie dodany s pocitacom.

Ak je pocitac v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud’te ho.

Q Vyberte slichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Ked sa sluchadla automaticky pripoja k naposledy pripojenému zariadeniu, zaznie zvuk upozornenia informujuci, ze
pripojenie bolo vytvorené u oboch sluchadiel (alebo u slichadla vybraného z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali
iba jedno sluchadlo) su¢asne.

Skontrolujte stav pripojenia v pocitaci. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 3.

G’ Na obrazovke pocitaca kliknite pravym tla¢idlom mysi na ikonu reproduktora na paneli s nastrojmi a potom
vyberte polozku [Open Sound settings].

Corsouma i)

Upen Volume mixer

Spatial sound (Off)

Sounds

Troubleshoot sound problems

0 V rozbal'ovacej ponuke [Choose your output device] vyberte moznost’ [Headphones (WF-C510Stereo)].
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Ak sa v rozbalovacej ponuke nezobrazuje moznost [Headphones(WF-C510 Stereo)], pokracujte krokom 5.

Kliknite na moznost’ [Sound Control Panel], pravym tlac¢idlom kliknite na kartu [Playback] na obrazovke
[Sound] a skontrolujte policko [Show Disconnected Devices].
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Q V zobrazenej ponuke vyberte polozku [Connect].
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# Sound X

Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Headset
] OO0 Hands-Free AG Aud
-,_E #) Disconnected

Headphones ]
Q"‘ Disca e
=Y e
Spe: Disconnect
m Defar Disable
Set as Default Device
Set as Default Communication Device

Show Disabled Devices
& Show Disconnected Devices

About Software MIDI Synthesizer
Properties

Configure Set Default | Properties

| ok | concel | Apply

Zaznie zvuk upozornenia informujuci, Ze pripojenie bolo vytvorené u oboch slichadiel (alebo u sluchadla vybraného
z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali iba jedno slichadlo) sucasne.

"? Sound
Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below te modify its settings:

Headset

OO0 Hands-Free AG Audio
% #) Disconnected
% Headphones
a Speaker/Headphones

Configure Set Default |+ Properties

Rada
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Cinnost opisana vyssie je priklad. Blizie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pogitadom.

Poznamka

Ak je kvalita zvuku pri prehravani hudby nizka, skontrolujte, ¢i je vo vasom pocitaci dostupna funkcia A2DP, ktora podporuje
pripojenia na prehravanie hudby. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Ak sa naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestni do blizkosti sluchadiel, slichadla sa mézu k zariadeniu pripojit
automaticky jednoduchym zapnutim slichadiel. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth v naposledy pripojenom zariadeni
alebo vypnite napajanie.

Ak sa pocita¢ neda pripojit k slichadlam, odstrarite informacie o parovani slichadiel z pocitaa a znova vykonajte parovanie.
Informacie o ovladani pocitaa najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripajanie k poc¢itacu (Windows 10)
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Ukoncenie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

Videohovor vo vasom pocitaci

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)

Kompatibilné operaéné systémy

macOS (verzia 12 alebo novsia)
Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovné:

V zavislosti od pouzivaného pocitaca méze byt potrebné zapnut integrovany adaptér Bluetooth. Ak neviete, ako
zapnut adaptér Bluetooth alebo si nie ste isti, ¢i ma pocitac integrovany adaptér Bluetooth, precitajte si navod na
pouzivanie dodany s pocitacom.

Zapnite reproduktor na pocitaci.

Ak je reproduktor pocitaca v rezime ®{ ,OFF" (Vyp.), zo sliichadiel nebude pocut Ziaden zvuk.

Reproduktor pocitaca v rezime ON (zap.)
w0 = [u] W) 100% @3

AKk je pocita¢ v pohotovostnom rezime (spanok) alebo v rezime hibernacie, prebud’te ho.

Q Vyberte sltichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Ked sa sluchadla automaticky pripoja k naposledy pripojenému zariadeniu, zaznie zvuk upozornenia informujuci, ze
pripojenie bolo vytvorené u oboch sluchadiel (alebo u slichadla vybraného z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali
iba jedno sluchadlo) su¢asne.

Skontrolujte stav pripojenia v pocitaci. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 3.

9 Vyberte polozku [ & (System Preferences)] - [Bluetooth] na paneli v spodnej €asti obrazovky pocitaca.

67



L { Systam Praferencas

@B EH 8 o O

Gensrsl Deskiop & Dock [LE T Langusge Security Spatlight  Molifcations
Soreen Saver Contrel B fegion & Privacy
y By e - ow N
CDs & DvDs  Displays Energy Keyboard Wouse Trackpad Prinders & Sound
Savor Scanners
——
Stariug
Digk
£ @ © @ |0 |
iClanad It App Blore MaTwir Bustoait Extianging Sharing
ALGHUNES

0 Drzte tlacidlo Control na poc¢itaci, kliknite na polozku [WF-C510] na obrazovke [Bluetooth] a z kontextovej
ponuky vyberte polozku [Connect].
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Zaznie zvuk upozornenia informujlci, Ze pripojenie bolo vytvorené u oboch sluchadiel (alebo u slichadla vybraného
z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali iba jedno slichadlo) sucasne.

Rada

Cinnost opisana vyssie je priklad. Blizsie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s po&itaom.

Poznamka

Ak je kvalita zvuku pri prehravani hudby nizka, skontrolujte, ¢i je vo vasom pocitaci dostupna funkcia A2DP, ktora podporuje
pripojenia na prehravanie hudby. BlizSie podrobnosti najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Ak sa naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestni do blizkosti slichadiel, slichadla sa m6zu k zariadeniu pripojit
automaticky jednoduchym zapnutim slichadiel. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth v naposledy pripojenom zariadeni
alebo vypnite napajanie.

Ak sa pocita€ neda pripojit k slichadlam, odstrarite informacie o parovani slichadiel z pocitaa a znova vykonajte parovanie.
Informéacie o ovladani pocitaa najdete v navode na pouzivanie dodanom s pocitacom.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
PouZivanie iba jedného sluchadla
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth

Parovanie a pripajanie k pocitacu (Mac)
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» Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
» Ukoncenie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

» Videohovor vo vasom pocitaci
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Parovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth

Postup registracie zariadenia, ktoré sa ma pripojit, sa nazyva ,parovanie®. Najprv sparujte zariadenie, ktoré chcete
pouzivat so sluchadlami po prvykrat.
Pred spustenim operacie skontrolujte nasledovné:

Zariadenie Bluetooth sa nachadza vo vzdialenosti do 1 m od slichadiel.
Sluchadla su dostatoéne nabité.
Mate k dispozicii navod na pouzivanie zariadenia Bluetooth.

o Skontrolujte stav sluchadiel.

Pri prvom parovani slichadiel so zariadenim po zakupeni alebo inicializacii slichadiel (v slichadlach nie su
pritomné Ziadne informacie o parovani): Pokracujte krokom 2.

Ked sparujete druhé alebo dalSie zariadenie (sluchadla maju informacie o parovani pre iné zariadenia): PokraCujte
krokom 3.

t’ (Ak ste v kroku 1 vybrali moznost’ ,,ak nie su na slichadlach ziadne informacie o parovani®)
Vyberte obe sliichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Sluchadla sa automaticky prepnu do rezimu parovania.

Z oboch sluchadiel budete naraz po&ut’ zvuk upozornenia a hlasovy oznam ,Pairing“ (Parovanie).
Prejdite na krok 4.

e, (Ak ste v kroku 1 vybrali moznost’ ,,slichadla majua informacie o parovani pre iné zariadenia“)
Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra, nechajte veko nabijacieho puzdra otvorené a stlacte a podrzte
tlacidlo parovania na zadnej ¢asti nabijacieho puzdra priblizne 5 sekiind alebo dlhSie.

70



Rada

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené. Sluchadla neprejdu do rezimu parovania, ak je veko nabijacieho puzdra
zatvorené.

Indikator (modry) na nabijacom puzdre dvakrat opakovane zabliké a sluchadla sa prepnu do reZimu parovania.
Po vstupe do rezimu parovania mézete slichadla vybrat z nabijacieho puzdra.

¢’ Vykonajte postup parovania v zariadeni Bluetooth, aby sa tieto slichadla dali vyhladat’.

V zozname rozpoznanych zariadeni na obrazovke zariadenia Bluetooth sa zobrazi polozka [ WF-C510].
Ak nezobrazi nazov [WF-C510], zopakujte postup od kroku 2 alebo 3.

G" Na parovanie vyberte polozku [WF-C510] na obrazovke zariadenia Bluetooth.

Ak sa vyzaduje pristupovy kod " zadajte hodnotu ,,0000“.

Pristupovy kld¢ sa mdéze nazyvat ,pristupovy kod“, ,kéd PIN*, ,Cislo PIN® alebo ,heslo®.

G Vytvorte pripojenie Bluetooth zo zariadenia Bluetooth.

Sluchadla a zariadenie Bluetooth sa navzajom prepoja.

Niektoré zariadenia sa po dokon&eni parovania automaticky pripoja k sluchadlam.

Ak sa sluchadla vloZia do nabijacieho puzdra, indikator (modry) na nabijacom puzdre zablika 10-krat.

Ked vyberiete slichadla z nabijacieho puzdra, zaznie zvuk upozornenia informujici, Ze pripojenie bolo vytvorené u
oboch sluchadiel (alebo u slichadla vybraného z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali iba jedno slichadlo)
sucasne.

Ak sa nepripoja, pozrite si ¢ast’ ,Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth “.

Rada
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Cinnost opisana vyssie je priklad. Blizsie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so zariadenim so systémom
Bluetooth.

Ak chcete odstranit vSetky informacie o parovani Bluetooth, pozrite si €ast ,Inicializacia slichadiel na obnovenie vyrobnych
nastaveni®.

Poznamka

Ak sa zariadenia do 5 minut nesparuju, rezim parovania sa zrusi. V takom pripade zac¢nite operaciu znova od kroku 2 alebo kroku
&

Sparované zariadenia Bluetooth uz nie je potrebné znova parovat. Vynimkou su tieto pripady:

Informacie o parovani sa odstrania, napriklad po oprave a pod.

Pri sparovani 9. zariadenia

Sluchadla mozno sparovat maximalne s 8 zariadeniami. Ak po sparovani 8 zariadeni sparujete nové zariadenie, informacie o
registracii zariadenia s najstarSim ¢asom pripojenia sa nahradia informaciami o novom zariadeni.

Po odstraneni informacii o sparovani so slichadlami z pripojeného zariadenia Bluetooth.

Pri inicializacii sluchadiel

Odstrania sa vSetky informacie o parovani. V takom pripade odstrarte z pripojeného zariadenia informacie o parovani so
sluchadlami a potom ich sparujte znova.

Sluchadla mozno sparovat s viacerymi zariadeniami, ale hudbu mozno prehravat len z jedného sparovaného zariadenia suc¢asne.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Ukoncenie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

Inicializécia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pripojenie k sparovanému zariadeniu Bluetooth

0 Vyberte sliichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Ked sa sluchadla automaticky pripoja k naposledy pripojenému zariadeniu, zaznie zvuk upozornenia informujuci, ze
pripojenie bolo vytvorené u oboch sluchadiel (alebo u slichadla vybraného z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali
iba jedno sluchadlo) su¢asne.

Skontrolujte stav pripojenia v Bluetoothzariadeni. Ak nie je pripojenie nadviazané, pokracujte krokom 2.

e Vytvorte pripojenie Bluetooth zo zariadenia Bluetooth.

Informacie o ovladani zariadenia Bluetooth najdete v navode na pouzivanie dodanom so zariadenim Bluetooth.
Zaznie zvuk upozornenia informujlci, Ze pripojenie bolo vytvorené u oboch slichadiel (alebo u slichadla vybraného
z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali iba jedno slichadlo) sucasne.

Poznamka

Ak sa naposledy pripojené zariadenie Bluetooth umiestni do blizkosti sluchadiel, sluchadla sa mozu k zariadeniu pripojit
automaticky jednoduchym zapnutim sluchadiel. V takom pripade deaktivujte funkciu Bluetooth v naposledy pripojenom zariadeni
alebo vypnite napajanie.

Ak sa zariadenie Bluetooth neda pripojit k slichadlam, odstrarite informacie o parovani slichadiel zo zariadenia Bluetooth a
znova vykonajte parovanie. Informacie o ovladani zariadenia Bluetooth najdete v navode na pouzivanie dodanom so zariadenim
Bluetooth.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripojenie k zariadeniu Bluetooth
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ukonc¢enie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodové pripojenie)

Sluchadla mozno sucasne pripojit k 2 zariadeniam prostrednictvom pripojenia Bluetooth, €¢o vam umozni vykonavat
nasledujuce €innosti.

Cakanie na prichadzajuci hovor v pripade 2 smartfénov

V sluchadlach moézete pocuvat hudbu prehravanu na jednom smartféone, na oboch smartfénoch ¢akat na
prichadzajuci hovor a hovorit, ak prijmete hovor.

to ¢

= =
&3

=

Prepinanie prehravania hudby medzi 2 zariadeniami
Prehravanie hudby mézete prepinat’ z jedného zariadenia na druhé bez opatovného vytvorenia pripojenia Bluetooth.

BRSO

= ]

Pripojenie slichadiel k 2 zariadeniam su€asne cez pripojenie Bluetooth

Sparujte sluchadla s 2 zariadeniami.
Vytvorte pripojenie Bluetooth k slichadlam pomocou prvého zariadenia.

6 Vytvorte pripojenie Bluetooth k slichadlam pomocou druhého zariadenia.

Pri pokuse o pripojenie sparovaného tretieho zariadenia k sluchadlam prostrednictvom pripojenia Bluetooth, ked su uz
cez pripojenie Bluetooth pripojené 2 zariadenia, pripojenie Bluetooth k zariadeniu, ktoré naposledy prehravalo hudbu,
bude zachované a pripojenie Bluetooth k druhému zariadeniu sa ukonci. Nasledne sa vytvori pripojenie Bluetooth medzi
tretim zariadenim a sluchadlami.

Prehravanie hudby, ked’ su slichadla pripojené k 2 zariadeniam cez pripojenie Bluetooth

Pri prehravani hudby ovladanim zo sluchadiel sa prehrava hudba z posledného prehravaného zariadenia.
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Ak chcete prehravat hudbu z iného zariadenia, zastavte prehravanie na zariadeni, ktoré prehrava hudbu, a spustite
prehravanie ovladanim z druhého zariadenia.

Aj ked spustite prehravanie ovladanim z druhého zariadenia po€as prehravania hudby na prvom zariadeni, zo
sluchadiel budete aj nadalej po¢ut hudbu z prvého zariadenia.

Hovory na telefone pri pripojeni sliichadiel k 2 zariadeniam cez pripojenie Bluetooth

Ked su sluchadla pripojené k 2 smartfénom cez pripojenie Bluetooth si¢asne, obe zariadenia budu v pohotovostnom
rezime.

Ked prichadza hovor na prvé zariadenie, v sluchadlach sa ozve vyzvanaci ton. Ked hovor prichadza do druhého
zariadenia pocas hovoru do sliuchadiel, budete po&ut vyzvanaci ton prostrednictvom druhého zariadenia.

Ak ukongite hovor na prvom zariadeni, budete pocut vyzvanaci ton druhého zariadenia v slichadlach.

Suvisiaca téma
Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect*
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)
Prijatie hovoru

Funkcie na telefonovanie

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation

75



SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

WF-C510

Ukoncenie pripojenia Bluetooth (po skonéeni pouzivania)

0 Zruste pripojenie Bluetooth obsluhou zariadenia Bluetooth.

Zaznie zvuk upozornenia informujici, Ze pripojenie Bluetooth bolo zruSené u oboch sluchadiel (alebo u sluchadla
vybraného z nabijacieho puzdra, pokial ste vybrali iba jedno sluchadlo).

e Vlozte sliichadla do nabijacieho puzdra a zatvorte veko nabijacieho puzdra.

Vlozte lavé sluchadlo (sluchadlo s hmatovym bodom) spat do lavého otvoru nabijacieho puzdra a pravé sluchadlo
vlozte spat do pravého otvoru nabijacieho puzdra. Kazdé sluchadlo sa pomocou zabudovaného magnetu nastavi
do spravnej polohy v nabijacom puzdre.

Sluchadla sa vypnu.

Rada

Ked sa dokon¢i prehravanie hudby, pripojenie Bluetooth sa v zavislosti od zariadenia Bluetooth méze ukongit automaticky.

Suvisiaca téma

Vypnutie sluchadiel

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pocuvanie hudby zo zariadenia prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Ak va$e zariadenie Bluetooth podporuje nasledujuce profily, mézete pocuvat hudbu a ovladat zariadenie pomocou
sluchadiel cez pripojenie Bluetooth.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Mb&zete bezdrétovo pocuvat hudbu vo vysokej kvalite.
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Mbzete upravit hlasitost atd'.

Ovladanie sa méze lisit v zavislosti od zariadenia Bluetooth. Precitajte si navod na obsluhu dodany so zariadenim so
systémom Bluetooth.

Vlozte si sluchadla do usi.

Pozrite si ¢ast’ ,Nosenie sluchadiel”, kde zistite, ako nosit slichadla v usSiach.

Pripojte slichadla k zariadeniu Bluetooth.

Spustite prehravanie v zariadeni Bluetooth a nastavte hlasitost’ na strednt uroven.

o0 0 —©

Nastavte hlasitost’ stlacenim tlacidla na Favom alebo pravom slichadle.

ZvySenie hlasitosti: Rychlo stlacte tla¢idlo na pravom sluchadle najmenej 4-krat. Pri opakovanych stla¢aniach
tlaCidla sa kazdych 0,4 sekundy ozve prevadzkové pipnutie slichadiel a hlasitost sa s kazdym pipnutim zvySi o
1 stupen bez ohladu na pocet stlaceni tlacidla.

® x4

£

Znizenie hlasitosti: Rychlo stlacte tlacidlo na lavom sluchadle najmenej 4-krat. Pri opakovanych stlaaniach
tlacidla sa kazdych 0,4 sekundy ozve prevadzkové pipnutie sluchadiel a hlasitost sa s kazdym pipnutim znizi o
1 stupen bez ohladu na pocet stlaceni tlacidla.
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Ked hlasitost dosiahne maximalnu alebo minimalnu uroven, zaznie vystrazny signal.

Rada

Sluchadla podporuju ochranu obsahu SCMS-T. Hudbu a iny audio obsah mézete cez sluchadla pocuvat zo zariadenia, napriklad
prenosného televizora, podporujuceho ochranu obsahu SCMS-T.

V zavislosti od zariadenia Bluetooth méze byt potrebna Uprava hlasitosti alebo nastavenie zvukového vystupu v zariadeni.

Hlasitost mozno upravit aj pomocou aplikacie ,Sony | Sound Connect".
Hlasitost sluchadiel pri hovoroch a prehravani hudby mozno upravit nezavisle od seba. Aj ked po€as prehravania hudby zmenite
hlasitost, hlasitost hovoru sa nezmeni.

Hudbu mézete pocuvat aj tak, Ze z nabijacieho puzdra vyberiete iba jedno slichadlo a date si ho do ucha.

Ak mate v uchu len pravé sluchadlo, prehravajte hudbu pomocou tlacidla na pravom sluchadle.

Ak mate v uchu len lavé sluchadlo, hudbu prehravajte pomocou pripojeného zariadenia.

Ak pocuvate hudbu iba s jednym sluchadlom, ak si zalozite do druhého ucha druhé slichadlo, mézete pocuvat hudbu s obidvomi
sluchadlami.

Poznamka

Ked sluchadla neprehravaju ziadnu hudbu, nie je mozné upravovat hlasitost.

V pripade nevhodnych podmienok na komunikaciu méze zariadenie Bluetooth nespravne reagovat na ovladanie zo sluchadiel.

Suvisiaca téma
Nosenie sluchadiel
Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect*
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ovladanie zvukového zariadenia (pripojenie Bluetooth)

Ak zariadenie Bluetooth podporuje funkciu ovladania zariadenia (kompatibilny profil: AVRCP), k dispozicii budu
nasledujuce operacie. Dostupné funkcie sa mézu lisit' v zavislosti od zariadenia Bluetooth, preto si precitajte navod na
pouzitie dodavany so zariadenim.

Pravé sluchadlo mbzete pouzit na vykonanie nasledovnych operacii.

T
1y

Prehravanie/pozastavenie: Kratko stlacte tlacidlo raz.

PreskoCenie na zacliatok nasledujucej skladby: Rychlo stlacte tlacidlo dvakrat.

Prechod na zacliatok predchadzajucej skladby (alebo prehravanej skladby): Rychlo stlacte tla€idlo trikrat.
ZvySenie hlasitosti: Rychlo stlacte tlacidlo aspor 4-krat.

Lavé sluchadlo mozete pouzit na vykonanie nasledovnych operacii.

|

ZniZenie hlasitosti: Rychlo stlacte tlacidlo aspori 4-krat.

Ked hlasitost dosiahne maximalnu alebo minimalnu uroven, zaznie vystrazny signal.

Poznamka

Ked sluchadla neprehravaju ziadnu hudbu, nie je mozné upravovat hlasitost.
V pripade nevhodnych podmienok na komunikaciu méze zariadenie Bluetooth nespravne reagovat na ovladanie zo sltchadiel.

Dostupné ukony sa mézu liSit v zavislosti od pripojeného zariadenia, hudobného softvéru alebo pouzitej aplikacie. V niektorych
pripadoch méze fungovat inak alebo nemusi fungovat, a to aj ked' vykonate vysSie uvedené operacie.

Ked pouzivate iPhone, funkcia Siri sa da aktivovat’ stlacenim a podrzanim tla¢idla na pravom slichadle.

Suvisiaca téma
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Informacie o funkcii 360 Reality Audio

Co je 360 Reality Audio?

Funkcia 360 Reality Audio predstavuje novy hudobny zazitok s vyuzitim trojrozmernej zvukovej technologie 360
spolo¢nosti Sony.

Zahffia informacie o polohe kazdého zdroja zvuku, ako su vokaly, chér a hudobné nastroje, a umiestiiuje ich do
gulovitého priestoru.

Posluchaci tak mézu zazit' trojrozmerné zvukové pole, ako keby boli na zivom hudobnom predstaveni.

Podmienky pouzivania

Stiahnite si a pouzite sluzbu streamovania hudby (spoplatnena), ktora podporuje funkciu 360 Reality Audio vo vaSom
smartféne alebo tablete so systémom iOS alebo Android.

Optimalizaciou zvukového pola a akustickej funkcie slichadiel pomocou aplikacie ,Sony | Sound Connect‘ mozete
dosiahnut realistické vnimanie zvuku.

Podrobné informacie o funkcii 360 Reality Audio najdete na nasledujlucej webovej lokalite:
https://www.sony.net/360RA/

Poznamka

Sluzba nie je dostupna v urcitych krajinach a regiénoch.

Suvisiaca téma

Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect*

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pocuvanie okolitého zvuku po€as prehravania hudby (rezim okolitého zvuku)

Mikrofény v lavom a pravom slichadle ulah¢uju vnimanie okolitého zvuku. MézZete vnimat okolité zvuky a zaroven si
vychutnavat hudbu.

Aktivacia rezimu okolitého zvuku

Ked su sliuchadla zapnuté, stlacte tlaCidlo na favom sldchadle.

|

Zmena nastavenia rezimu okolitého zvuku

Nastavenia rezimu okolitého zvuku mézete zmenit pripojenim smartfénu (pomocou nainstalovanej aplikacie ,Sony |
Sound Connect®) a sluchadiel cez Bluetooth pripojenie.

Zvyraznenie hlasu: Neziaduci hluk sa potlaci a zaroven sa zvyraznia oznamenia alebo hlasy ludi, aby ste ich zachytili
pri pocuvani hudby.

Vypnutie rezimu okolitého zvuku

ReZim okolitého zvuku deaktivujete stlacenim tlacidla favého sluchadla.
Rezim okolitého zvuku mdzete vypnut vlioZzenim sluchadiel do nabijacieho puzdra.

Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako pouzivat rezim okolitého zvuku (zvukova nahravka s vysvetlenim nie je k dispozicii).
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0084/h_zz/

Rada

Nastavenia pre rezim okolitého zvuku zmenené pomocou aplikacie ,Sony | Sound Connect* sa ulozili v slichadlach. Ked zmenite
nastavenia, hudbu mézete pocuvat s ulozenymi nastaveniami zapnutim rezimu okolitého zvuku aj v pripade, ak sluchadla
pripojite k inym zariadeniam bez nains$talovanej aplikacie ,Sony | Sound Connect".

Poznamka

V zavislosti od podmienok okolia a typu/hlasitosti prehravaného zvuku nemusi byt okolité zvuky pocut, aj ked pouzivate rezim

okolitého zvuku. Sluchadla nepouzivajte na miestach, kde by mohlo byt nebezpecné, ak by ste nepoculi okolity zvuk, napriklad na
ceste s vozidlami a bicyklami.

Ak je zapnuty rezim okolitého zvuku, hluk vetra sa moze v zavislosti od okolitého prostredia zvysit. V takom pripade nastavte
rezim okolitého zvuku na VYP.

Ak nemate sluchadla spravne nasadené v uSiach, rezim okolitého zvuku nemusi fungovat spravne. Otocte slichadla tak, aby bolo
mozné vlozit ich do usi spravne.

Nezakryvaijte mikrofén na favom alebo pravom slichadle rukou atd. U&innost rezimu okolitého zvuku nemusi fungovat spravne,
alebo mo6ze byt poc€ut pipanie (zvuk spatnej vazby). V takychto pripadoch odkryte lavy alebo pravy mikrofén.
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» Ked vyberiete slichadla z nabijacieho puzdra, aktivuju sa pri vypnutom rezime okolitého zvuku.

Suvisiaca téma
+» Nosenie sluchadiel

» Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect*
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Informacie o rezime kvality zvuku

Pocas prehravania cez Bluetooth mdzete vybrat nasledujuce dva rezimy kvality zvuku. Nastavenia mdzete zmenit' a
rezim kvality zvuku skontrolovat’ aj pomocou aplikacie ,Sony | Sound Connect®.

Priorita na kvalitu zvuku: Uprednostni sa kvalita zvuku.

Priorita na stabilitu pripojenia: Uprednostni sa stabilné pripojenie (predvolené nastavenie).

Ak chcete ako prioritnu urcit’ kvalitu zvuku, vyberte moznost ,Priorita na kvalitu zvuku®.
Ak je pripojenie nestabilné, napriklad ked sa prehravanie zvuku prerusuje, vyberte moznost’ ,Priorita na stabilné
pripojenie“.

Poznamka

Maximalny €as prehravania méze byt v rezime ,Priorita na kvalitu zvuku® kratsi.

V zavislosti od okolitych podmienok v oblasti, v ktorej slichadla pouzivate, mbéze stale dochadzat k preruSovaniu zvuku, a to aj v
pripade vyberu rezimu ,Priorita stability pripojenia“.

Suvisiaca téma

Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect*

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Podporované kodeky

Kodek je ,algoritmus kodovania zvuku®, ktory sa pouziva na bezdrdtovy prenos zvuku prostrednictvom pripojenia
Bluetooth.
Sluchadla podporuju nasledujuce 2 kodeky na prehravanie hudby prostrednictvom pripojenia A2DP: SBC a AAC.

SBC

Toto je skratka pre Standard Subband Codec.

SBC je Standardna technoldgia kédovania zvuku, ktora sa vyuziva v zariadeniach Bluetooth.
V3etky zariadenia Bluetooth podporuju kodek SBC.

AAC
Toto je skratka pre Standard Advanced Audio Coding.

Standard AAC sa vyuziva hlavne v produktoch Apple, ako je napriklad zariadenie iPhone, a poskytuje vy$$iu kvalitu
zvuku ako kodek SBC.

Ked sa z pripojeného zariadenia prenasa hudba v jednom z vy$Sie uvedenych kodekov, slichadla sa automaticky prepnu
na dany kodek a prehraju hudbu v rovhakom kodeku.

Ak pripojené zariadenie podporuje kodek vy$sej kvality zvuku ako SBC, mozno budete musiet zariadenie najskoér
nastavit’ tak, aby ste si mohli vychutnat hudbu s poZadovanym kodekom z podporovanych kodekov.

Dalsie informacie tykajlce sa nastavenia kodeku najdete v navode na pouzivanie dodanom so zariadenim.

Suvisiaca téma

Informacie o rezime kvality zvuku

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Informacie o funkcii DSEE

Funkcia DSEE v sluchadlach dopifia zvuk s vysokym rozsahom, ktory sa éasto straca z komprimovanych zvukovych
zdrojov a ktory predstavuje ekvivalent zvukovej kvality CD.

Zvukové zdroje komprimované prehravanim streamovania, formatom MP3, pripojenim Bluetooth, prenosovym kodekom
a pod. sa prehravaju prirodzenym, expanzivnym zvukom.

Funkciu DSEE mozno nastavit v aplikacii ,Sony | Sound Connect” a je k dispozicii, len ked je k slichadlam pripojena cez
Bluetooth pripojenie.

Suvisiaca téma

Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect*

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Prijatie hovoru

Pomocou smartféonu alebo mobilného telefénu podporujuceho profil Bluetooth HFP (Hands-free Profile) alebo HSP
(Headset Profile) mézete telefonovat' v reZime hands-free prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

Ak smartfén alebo mobilny telefén podporuje profil HFP aj HSP, nastavte profil HFP.

Postupy ovladania sa mézu liSit' v zavislosti od smartfénu alebo mobilného telefénu. Pozrite si navod na pouzivanie
dodany so smartfonom alebo mobilnym telefénom.

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo pouzivanej aplikacie funkcie nemusia spravne fungovat ani v pripade, ze
sa ich budete snazit ovladat pomocou sluchadla.

Toén zvonenia

Pri prijimani prichadzajuceho hovoru cez sluchadla bude zniet tén zvonenia.
V zavislosti od smartfénu alebo mobilného telefénu zaznie jeden z nasledujucich ténov zvonenia.

Tén zvonenia nastaveny v sluchadlach
Ton zvonenia nastaveny v smartfone alebo mobilnom teleféne

Ton zvonenia pre pripojenie Bluetooth nastaveny v smartfone alebo mobilnom teleféne

Najskor pripojte slichadla k smartfonu alebo mobilnému telefénu pomocou rozhrania Bluetooth.

9 Ked' zaznie ton zvonenia, dvakrat rychlo stlacte tlacidlo na Favom alebo pravom sltuchadle a prijmite hovor.

X 2

T
'y

Zo sluchadiel zaznie zvuk.

Ak prijmete prichadzajuci hovor po€as pocuvania hudby, prehravanie hudby sa automaticky pozastavi
a v sluchadlach zaznie ton zvonenia.

Ak sa prehravanie nepozastavi, pozastavte prehravanie pomocou sluchadiel.

MézZete hovorit pomocou mikrofénu (A) na favom a pravom sluchadle.

Ak v sluchadlach nie je poéut’ Ziaden tén zvonenia

Sluchadla pravdepodobne nie su pripojené k smartféonu alebo mobilnému telefonu pomocou profilu HFP alebo HSP.
Skontrolujte stav pripojenia v smartfone alebo mobilnom teleféne.
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Upravte hlasitost’ pomocou smartfénu alebo mobilného telefonu.

Ked' dokongcite rozhovor, dvakrat rychlo stlacte tlacidlo na Favom alebo pravom slichadle a ukong¢ite hovor.

Ak ste hovor prijali po€as poc€uvania hudby, prehravanie hudby sa po skon€eni hovoru automaticky obnovi.

Rada

Pri prijimani hovorov po¢as pouzivania smartféonu alebo mobilného telefénu mézu niektoré smartfony alebo mobilné telefény prijat
hovor v teleféne namiesto sluchadiel. Ak pouzivate pripojenie HFP, prepnite hovor do slichadiel pomocou smartféonu alebo
mobilného telefénu.

Hlasitost mozno upravit' aj pomocou aplikacie ,Sony | Sound Connect.
Hlasitost sluchadiel pri hovoroch a prehravani hudby mozno upravit nezavisle od seba. Aj ked po€as hovoru zmenite hlasitost,
hlasitost’ prehravania hudby sa nezmeni.

Hands-free hovory moézete vyuzivat aj vtedy, ak pouzivate len jedno slichadlo. Prichadzajuci hovor mdzete prijat pomocou
pouzivaného sluchadla. Ak po€as hovoru s jednym sluchadlom vyberiete druhé slichadlo z nabijacieho puzdra, mézete
telefonovat pomocou oboch slichadiel.

Poznamka

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo pouzitej aplikacie na prehravanie sa prehravanie nemusi pozastavit’ ani vtedy, ked
prijmete prichadzajuci hovor pocas prehravania hudby. Pri prijimani prichadzajuceho hovoru po¢as pocuvania hudby sa nemusi
prehravanie po skon¢eni hovoru automaticky obnovit.

Smartfon alebo mobilny teleféon pouzivajte aspor 50 cm od slichadiel. Ak su sluchadla prili$ blizko smartfénu alebo mobilného
telefénu, v sluchadlach méze byt pocut hluk.

Vas hlas bude pocut cez mikrofén sluchadiel (funkcia Boény ton). V takom pripade mbze cez sluchadla zniet okolity zvuk alebo
zvuk sluchadiel, av§ak nejde o poruchu.

Ak pouzivate len jedno sluchadlo, druhé sluchadlo musi byt ulozené v nabijacom puzdre.

V zavislosti od charakteristiky hlasu volajuceho alebo okolitého hluku nemusi byt systém spracovania signalu v slichadlach
ucinny a kvalita zvuku hovoru méze byt znizena.

Suvisiaca téma
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Uskutonenie hovoru
Funkcie na telefonovanie

Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect*

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Uskutocnenie hovoru

Pomocou smartféonu alebo mobilného telefénu podporujuceho profil Bluetooth HFP (Hands-free Profile) alebo HSP
(Headset Profile) mézete telefonovat' v reZime hands-free prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

Ak smartfén alebo mobilny telefén podporuje profil HFP aj HSP, nastavte profil HFP.

Postupy ovladania sa mézu liSit' v zavislosti od smartfénu alebo mobilného telefénu. Pozrite si navod na pouzivanie
dodany so smartfonom alebo mobilnym telefénom.

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo pouzivanej aplikacie funkcie nemusia spravne fungovat ani v pripade, ze
sa ich budete snazit ovladat pomocou sluchadla.

Pripojte sluchadla k smartféonu alebo mobilnému telefonu pomocou rozhrania Bluetooth.

9 Uskutocénite hovor pomocou smartféonu alebo mobilného telefénu.

Pri uskuto€riovani hovoru bude ton vytacania zniet v slichadlach.

Ak uskutoCnite hovor po€as pocuvania hudby, prehravanie sa automaticky pozastavi.
Ak sa prehravanie nepozastavi, pozastavte prehravanie pomocou sluchadiel.

Mb&zete hovorit pomocou mikrofénu (A) na lavom a pravom slichadle.

Ak v sluchadlach nie je poéut’ ziaden ton vytacania

Pomocou smartfonu alebo mobilného telefénu prepnite hovor na sluchadla.

Upravte hlasitost’ pomocou smartfénu alebo mobilného telefonu.

0 Ked' dokongdite rozhovor, dvakrat rychlo stlacte tlaidlo na Favom alebo pravom sluchadle a ukongéite hovor.

X 2

:
1y

Ak ste hovor uskutonili po¢as pocuvania hudby, prehravanie hudby sa po skon€eni hovoru automaticky obnovi.
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Rada

Hlasitost mozno upravit aj pomocou aplikacie ,Sony | Sound Connect".
Hlasitost sluchadiel pri hovoroch a prehravani hudby mozno upravit nezavisle od seba. Aj ked po€as hovoru zmenite hlasitost,
hlasitost prehravania hudby sa nezmeni.

Hands-free hovory mézete vyuzivat aj vtedy, ak pouzivate len jedno sluchadlo. Ak poc¢as hovoru s jednym slichadlom vyberiete
druhé sluchadlo z nabijacieho puzdra, mézete telefonovat pomocou oboch slichadiel.

Poznamka

Pri telefonovani po¢as prehravania hudby sa v zavislosti od pripojeného zariadenia alebo aplikacie na prehravanie hudby, ktoru
pouzivate, nemusi prehravanie po skon¢eni hovoru automaticky obnovit.

Smartfén alebo mobilny telefén pouzivajte aspori 50 cm od sluchadiel. Ak su slichadla prili$ blizko smartféonu alebo mobilného
telefénu, v slichadlach méze byt pocut hluk.

Vas hlas bude pocut cez mikrofén sluchadiel (funkcia Bo¢ny ton). V takom pripade mdze cez slichadla zniet okolity zvuk alebo
zvuk sluchadiel, avSak nejde o poruchu.

Ak pouzivate len jedno sluchadlo, druhé slichadlo musi byt uloZzené v nabijacom puzdre.

V zavislosti od charakteristiky hlasu volajuceho alebo okolitého hluku nemusi byt systém spracovania signalu v sluchadlach
ucinny a kvalita zvuku hovoru méze byt znizena.

Suvisiaca téma
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Prijatie hovoru
Funkcie na telefonovanie

Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect*

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Funkcie na telefonovanie

Funkcie dostupné poc¢as hovoru sa mozu lisit v zavislosti od profilu podporovaného smartfonom alebo mobilnym
telefonom. Okrem toho, aj ked je profil rovnaky, dostupné funkcie sa mézZu lisit' v zavislosti od smartfénu alebo mobilného
telefonu.

V zavislosti od pripojeného zariadenia alebo pouzivanej aplikacie funkcie nemusia spravne fungovat ani v pripade, Ze sa
ich budete snazit ovladat pomocou sluchadla.

Pozrite si navod na pouzivanie dodany so smartfénom alebo mobilnym telefénom.

Podporovany profil: HFP (Hands-free Profile)

V pohotovostnom rezime/po€as prehravania hudby
Pravé sluchadlo mozete pouzit na vykonanie nasledovnych operacii.

Spustit’ funkciu vytacania hlasom v smartféne/mobilnom teleféne alebo aktivovat aplikaciu Google app v smartfone so
systémom Android alebo funkciu Siri v zariadeni iPhone: podrzte tlagidlo aspori na 2 sekundy.

:
x

Odchadzajlici hovor
Na vykonanie nasledovnych operacii mézete pouzit bud lave, alebo pravé sluchadlo.
Ak pouzivate len jedno sluchadlo, ovladajte sluchadla pomocou sluchadla, ktoré pouzivate.

ZruSenie odchadzajuceho hovoru: dvakrat rychlo stlacte tlacidlo.
Prichadzajuci hovor
Na vykonanie nasledovnych operacii mézete pouzit bud lave, alebo pravé sluchadlo.

Ak pouzivate len jedno sluchadlo, ovladajte sluchadla pomocou sluchadla, ktoré pouzivate.

Prijatie hovoru: dvakrat rychlo stlacte tlacidlo.
Odmietnutie hovoru: podrzte tlacidlo priblizne 2 sekundy alebo dihSie.

Pocas hovoru
Na vykonanie nasledovnych operacii mozete pouzit bud lavé, alebo pravé sluchadlo.
Ak pouzivate len jedno sluchadlo, ovladajte sluchadla pomocou sluchadla, ktoré pouzivate.

UkoncCenie hovoru: dvakrat rychlo stlacte tlacidlo.

Podporovany profil: HSP (Headset Profile)

Na vykonanie nasledovnych operacii mozete pouzit bud lavé, alebo pravé sluchadlo.
Ak pouzivate len jedno sluchadlo, ovladajte sluchadla pomocou sluchadla, ktoré pouzivate.
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Odchadzajuci hovor

ZruSenie odchadzajuceho hovoru: dvakrat rychlo stlacte tlacidlo.
Prichadzajuci hovor

Prijatie hovoru: dvakrat rychlo stlacte tlacidlo.
Pocas hovoru

Ukoncenie hovoru: dvakrat rychlo stlacte tlacidlo.

Poznamka

Ak pouzivate len jedno sluchadlo, druhé slichadlo musi byt uloZzené v nabijacom puzdre.

Suvisiaca téma
Pouzivanie iba jedného sluchadla
Prijatie hovoru

Uskutoénenie hovoru

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Videohovor vo vasom pogcitaci

Ked uskutocriujete videohovor v pocitaci, mézete hovorit bezdrétovo do sluchadiel.

Pripojte sluchadla k poéitacu pomocou pripojenia Bluetooth.
V pocitaéi spustite aplikaciu na videohovory.

Q Skontrolujte nastavenia : aplikacie na videohovory.

Ked' uskutocriujete videohovor v pocitaci, vyberte pripojenie na volanie ( HFP / HSP ), nie pripojenia na
prehravanie hudby ( A2DP ). Ak vyberiete pripojenie na prehravanie hudby, méze sa stat, Ze videohovor nebude
mozné uskutocnit.

V nastaveniach reproduktora vyberte pripojenie na volanie [Headset (WF-C510 Hands—Free)]**. Pripojenie ([
Headphones (WF-C510 Stereo)]** sluzi na pripojenie pri prehravani hudby.)

V nastaveniach mikrofénu vyberte pripojenie na volanie [Headset (WF-C510 Hands-Free)]**.

V zavislosti od pouzivanej aplikacie na videohovory sa moze stat, Ze pripojenia na hovory [Headset (WF-C510
Hands-Free)] ™ alebo pripojenia na prehravanie hudby [ Headphones (WF-C510 Stereo)] ™ nebude mozné v
nastaveniach reproduktora alebo mikrofénu zvolit a zobrazi sa len [WF-C510]. V tom pripade zvolte moznost’
[WF-C510].

Pozrite si webové stranky zakaznickej podpory, kde najdete €asto kladené otazky a odpovede.

Je mozné, Ze tato funkcia nebude k dispozicii; zavisi to od toho, aku aplikaciu na videohovory pouzivate.
Je mozné, Ze budu nazvy odliSné v zavislosti od pocitaca alebo aplikacie na videohovory, ktoru pouZivate.

Rada

Ked nie je mozné skontrolovat nastavenia aplikacie na videohovory alebo pripojenia na volania [Headset (WF-C510 Hands-Free)]
nie je mozné vybrat, vyberte v nastaveniach svojho pocitaca na vytvorenie pripojenia polozku [Headset (WF-C510 Hands-Free)].

Pozri ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)“, ,Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10)“ alebo ,,Pripojenie k

sparovanému pocitacu (Mac)“.

Suvisiaca téma
Vytvorenie bezdrétového pripojenia k zariadeniam Bluetooth
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Windows® 11)
Parovanie a pripajanie k poc¢itacu (Windows 10)
Parovanie a pripajanie k pocitacu (Mac)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 11)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Windows 10)
Pripojenie k sparovanému pocitacu (Mac)
Ukonc¢enie pripojenia Bluetooth (po skonceni pouzivania)
Webové lokality podpory pre zakaznikov
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Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Google app)

Pomocou aplikacie Google app v smartféne so systémom Android mbézete hovorit do mikrofénu slichadiel a ovladat
smartfon so systémom Android.

0 Nastavenia asistenta a volbu hlasového vstupu nastavte v aplikacii Google app.

V smartféne so systémom Android vyberte polozky [Settings] — [Apps & notifications] — [Advanced] — [Default apps]
— [Assist & voice input] a polozku [Assist app] nastavte na moznost Google app.

Cinnost opisana vyssie je priklad. Blizsie podrobnosti najdete v navode na obsluhu dodanom so smartfénom so
systémom Android.

Poznamka: Méze sa vyzadovat najnovsia verzia aplikacie Google app.

Podrobné informacie o aplikacii Google app najdete v navode na pouzivanie alebo na webovej lokalite podpory
smartfonu so systémom Android alebo na webovej lokalite Google Play.

Aplikacia Google app sa v zavislosti od technickych udajov smartfonu so systémom Android nemusi dat' aktivovat
zo sluchadiel.

Nasad'te si slichadla do usi a pripojte ich k smartfénu Android cez pripojenie Bluetooth.

Ked' je smartféon so systémom Android v pohotovostnom rezime alebo prehrava hudbu, priblizne na 2
sekundy alebo dlhSie podrzte tlacidlo na pravom sluchadle, kym sa neaktivuje aplikacia Google app.

©

:
1y

Aplikacia Google app sa aktivovala.

¢, Cez mikrofén sluchadiel (A) vyslovte poziadavku na aplikaciu Google app.

Podrobnosti o aplikaciach, ktoré spolupracuju s aplikaciou Google app, najdete v navode na pouzivanie dodanom
so smartfonom so systémom Android.
Ak po aktivacii aplikacie Google app uplynie urCity €as bez vyslovenia poziadavky, hlasovy prikaz sa deaktivuje.
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Poznamka

Aplikaciu Google app nie je mozné aktivovat, ak vyslovite prikaz ,Hey Google“, aj ked je nastavenie ,Hey Google* v smartféne so
systémom Android aktivované.

Pocas pouzivania funkcie hlasovej asistencie bude vas hlas pocut z mikrofénu slichadiel (funkcia Bo¢ny tén). V takom pripade
modze cez sluchadla zniet okolity zvuk alebo zvuk sluchadiel, avSak nejde o poruchu.

Aplikacia Google app sa nemusi dat aktivovat v zavislosti od technickych tdajov smartfénu alebo verzie aplikacie.

Aplikacia Google app nefunguje pri pripojeni k zariadeniu, ktoré nie je kompatibilné s funkciou hlasovej asistencie.

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pouzivanie funkcie hlasovej asistencie (Siri)

Pomocou funkcie Siri v zariadeni iPhone mozete hovorit do mikrofénu slichadiel a ovladat zariadenie iPhone.

o Zapnite funkciu Siri.

V zariadeni iPhone vyberte polozky [Settings] — [Siri & Search] a zapnite funkciu [Press Home for Siri] a [Allow Siri
When Locked].

Cinnost opisana vyssie je priklad. Podrobné informacie najdete v navode na obsluhu zariadenia iPhone.

Poznamka: podrobnosti o funkcii Siri najdete v navode na pouZzivanie alebo na webovej lokalite podpory pre
zariadenia iPhone.

Nasad'te si slichadla do usi a pripojte ich k zariadeniu iPhone cez pripojenie Bluetooth.

o

Ked' je zariadenie iPhone v pohotovostnom rezime alebo ked’ prehrava hudbu, podrzte tlacidlo na pravom
sliuchadle, kym sa neaktivujte funkcia Siri.

T
1y

Aplikacia Siri sa aktivovala.

‘, Cez mikrofon sluchadiel (A) vyslovte poziadavku na aplikaciu Siri.

Podrobnosti o aplikaciach, ktoré podporuju funkciu Siri, najdete v navode na obsluhu zariadenia iPhone.
Ak po aktivacii funkcie Siri a uplynuti urcitého ¢asu bez vyslovenia poziadavky sa funkcia Siri deaktivuje.

Poznamka

Funkciu Siri nie je mozné aktivovat, ak vyslovite ,Hey Siri“, aj ked je nastavenie ,, Hey Siri“ v zariadeni iPhone aktivované.
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Pocas pouzivania funkcie hlasovej asistencie bude vas hlas pocut z mikrofénu slichadiel (funkcia Bo¢ny tén). V takom pripade
moze cez sluchadla zniet okolity zvuk alebo zvuk slichadiel, av§ak nejde o poruchu.

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Moznosti aplikacie ,,Sony | Sound Connect*

Pri pripajani smartfonu s nainstalovanou aplikaciou ,Sony | Sound Connect” a slichadiel pomocou pripojenia Bluetooth
moZete vykonat nasledovné ukony.

Aktualizovat softvér sluchadiel

Prepnut jazyk hlasovych oznamov

Nastavit' hlasitost hlasovych oznamov

Zapnut/vypnut zvuk upozornenia a hlasové oznamy

Zmenit funkciu tlac€idla

Nastavit’ funkciu Quick Access

Zapnut/vypnut funkciu pripojenia sluzby

Nastavit rezim pripojenia Bluetooth (rezim kvality zvuku)

Vypnut sluchadla

Zapnutie/vypnutie funkcie viac bodového pripojenia (sucasné pripojenie slichadiel k 2 zariadeniam)
Zmenit' zariadenie pripojenie prostrednictvom pripojenia k viacerym zariadeniam
Skontrolovat verziu softvéru sluchadiel

Zobrazit kodek pripojenia Bluetooth

Zobrazit' stav nastavenia funkcie DSEE

Nastavit’ funkciu DSEE

Zobrazit’ zostavajucu uroven nabitia batérie sluchadiel

Zobrazit zostavajucu urover nabitia batérie v nabijacom puzdre

Viybrat nastavenie funkcii Ekvalizér/CLEAR BASS (Cisté basové tény)
Prispdsobit’ nastavenie ekvalizéra

Upravit rezim okolitého zvuku (ovladanie okolitého zvuku)

Pouzivat funkcie prehravanie/pozastavenie hudby alebo preskocenie na zaciatok dalSej skladby (alebo aktualnej
skladby pocas prehravania)/presko&enie na zaliatok dalSej skladby

Upravit hlasitost’ po€as prehravania hudby/telefonického hovoru

Jednoduché parovanie

Nastavit funkciu 360 Reality Audio

Rada

Fungovanie aplikacie ,Sony | Sound Connect* sa |iSi v zavislosti od zvukového zariadenia. Technické Udaje aplikacie a dizajn
obrazovky sa m6zu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Suvisiaca téma
InStalacia aplikacie ,Sony | Sound Connect*
Ako zachovavat softvér aktualizovany (v zaujme pohodiného pouzivania sluchadiel)
Hlasové pokyny
Informacie o tla¢idlach sluchadiel
Pouzivanie funkcie Quick Access
Informacie o rezime kvality zvuku
Nosenie sluchadiel
Podporované kodeky
Kontrola ostavajucej urovne nabitia batérie
Informacie o funkcii DSEE
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» Pocuvanie okolitého zvuku pocas prehravania hudby (rezim okolitého zvuku)
» Sucasné pripojenie sluchadiel k 2 zariadeniam (viacbodové pripojenie)
» Informacie o funkcii 360 Reality Audio
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Instalacia aplikacie ,,Sony | Sound Connect*

o Stiahnite si aplikaciu ,,Sony | Sound Connect“ z obchodu Google Play alebo App Store a nainstalujte ju do
smartfonu.

| Sony Sound Connect

9 Po instalacii aplikaciu ,,Sony | Sound Connect” spustite.

Suvisiaca téma

Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect*

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pristup k informaciam o podpore z aplikacie ,,Sony | Sound Connect*

Najnovsie informacie o podpore mézete ziskat z aplikacie ,Sony | Sound Connect®.

Prejdite na stranku podpory z polozky [Help] na obrazovke aplikacie ,,Sony | Sound Connect®.

e Vyberte pozadovanu polozku.

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ako zachovavat’ softvér aktualizovany (v zaujme pohodiného pouzivania sluchadiel)

Ked bude vydany najnovsi softvér pre vase slichadla, na obrazovke aplikacie ,Sony | Sound Connect” sa zobrazi
oznamenie. Aktualizujte softvér sluchadiel podla pokynov na obrazovke.

Nainstalujte si najnovsi softvér sluchadiel a uzite si nové funkcie alebo vyrieSte viaceré problémy, ktoré so slichadlami
mate.

Vzdy pouzivajte slichadla s nainstalovanym najnovsim softvérom.

Podrobné informacie o najnovSom softvéri pre slichadla a aktualizacii softvéru najdete v informaciach na webovej
stranke podpory.

Softvér sluchadiel mézete aktualizovat’ nasledujucim spésobom.

0 Vyberte sltichadla z nabijacieho puzdra.

Sluchadla sa automaticky zapnu.

Spustite aplikaciu ,,Sony | Sound Connect“ v mobilnom zariadeni, ako je smartfén.

e Aktualizujte softvér sluchadiel podla pokynov na obrazovke.

Poznamka

Ak su k mobilnému zariadeniu, ktoré sa pouziva na ziskanie aktualizacie, pripojené dalSie zariadenia Bluetooth, vypnite vSetky
zariadenia Bluetooth, az kym sa aktualizacia neskonci.

Softvér nie je mozné aktualizovat, ak je mobilné zariadenie prepojené s dalSimi zariadeniami kompatibilnymi s funkciou Bluetooth
Low Energy (ako su nositelné zariadenia, inteligentné hodinky a podobne).

Ak aktualizaciu nie je mozné vykonat, postupujte nasledovne.

Zatvorte vSetky aplikacie nainstalované v mobilnom zariadeni okrem aplikacie ,Sony | Sound Connect".

Sluchadla a mobilné zariadenie plne nabite.

Pred zacCatim aktualizacie umiestnite sluchadla a mobilné zariadenie, ktoré na aktualizaciu pouzivate, o najblizSie k sebe.
Pocas aktualizacie udrziavajte bezdrotové zariadenia LAN a dalSie zariadenia Bluetooth mimo sluchadiel.

. ra . I’ . o v . ol & . . . . .
Pre aktualizaciou softvéru vypnite rezim Setrenia batérie svojho mobilného zariadenia.
V zavislosti od verzie operaného systému vasho mobilného zariadenia aktualizacie nemusia pocas rezimu Setrenia batérie
prebehnut.

Nazvy sa mozu lisit v zavislosti od typu vami pouzivaného mobilného zariadenia.

Suvisiaca téma

Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect"
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w

Co mozete robit’ s partnerskymi sluzbami

Po nastaveni v aplikacii ,Sony | Sound Connect mbzZete pouzivat nasledujuce aplikécie* pripojené k sluchadlam.

Uvedené su sluzby, ktoré mozno pripojit od oktdbra 2024.
Dalsie informacie o najnovsich sluzbach a moznostiach tohto prepojenia najdete v aplikécii ,Sony | Sound Connect".

Spustite aplikaciu ,,Sony | Sound Connect”.

e Nastavte kazdu sluzbu pomocou aplikacie ,,Sony | Sound Connect®.

Poznamka
Sluzby, ktoré je mozné pripojit' k funkcii, sa liSia v zavislosti od krajiny a regiénu.
Technické udaje sluzby, ktort mozno pripojit, sa mézu bez oznamenia zmenit.
Je potrebné nainstalovat prislusnu aplikaciu.

Podrobné informacie o funkcii pripojenia sluzby najdete na nasledujucej adrese URL.
sony.net/servicelink

Suvisiaca téma
Moznosti aplikacie ,Sony | Sound Connect”

InStalacia aplikacie ,Sony | Sound Connect”

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Bezpecnostné upozornenia

Informacie o komunikacii Bluetooth

Bezdrétova technolégia Bluetooth je bezdrétova technoldgia s kratkym dosahom, ktora umozfiuje komunikaciu medzi
digitalnymi zariadeniami, ako su smartfony a pocitate. Maximalny komunikacny dosah sa méze liSit v zavislosti od
prekazok v priestore (ludia, kovové predmety, steny a pod.) alebo elektromagnetického prostredia.

Mikrovinné Ziarenie zo zariadenia Bluetooth méze mat vplyv na prevadzku elektronickych zdravotnickych pristrojov.
V zaujme bezpecnosti vypnite sluchadla a dalSie zariadenia s rozhranim Bluetooth na nasledujucich miestach:

v nemochniciach, v blizkosti miest vyhradenych pre invalidov vo vlakoch, na miestach s pritomnost'ou horfavych
plynov, v blizkosti automatickych dveri a v blizkosti poziarnych hlasicov.

Ked sa tento produkt pouziva v bezdrotovom rezime, emituje radiové viny. Pri pouzivani bezdrétového rezimu v
lietadle dodrZiavajte pokyny letovej posadky ohlfadom povoleného pouZivania produktov v bezdrétovom rezime.
Zvuk prehravany prostrednictvom tychto slichadiel méze mat urcité oneskorenie voci zvuku z vysielacieho
zariadenia z dévodu vlastnosti bezdrotovej technoldgie Bluetooth. Nasledkom toho nemusi byt pri sledovani videi
alebo hrani hier zvuk synchronizovany s obrazom.

Tieto slichadla podporuju bezpeénostné funkcie vyhovujuce norme Bluetooth, ktoré poskytuju zabezpecéenie
komunikacie pri pouzivani bezdrétovej technoldgie Bluetooth. V zavislosti od nastaveni a inych faktorov v3ak toto
zabezpecenie nemusi byt dostatoéné. Pri komunikacii prostrednictvom bezdrétovej technolégie Bluetooth budte
opatrni.

Spolo¢nost Sony neprebera Ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody alebo straty vyplyvajuce z Uniku informacii, ku
ktorym dochadza pri pouzivani komunikéacie cez Bluetooth.

Spojenia Bluetooth so vSetkymi zariadeniami Bluetooth nemozno zarugit..

Pripojené zariadenia Bluetooth musia vyhovovat norme Bluetooth stanovenej spoloénostou Bluetooth SIG, Inc. a
musia byt certifikované ako vyhovujuce.

Aj v pripade, Ze pripojené zariadenie vyhovuje norme Bluetooth, mézu sa vyskytnut' situacie, pri ktorych sa
nasledkom vlastnosti alebo technickych udajov zariadenia Bluetooth nebude dat' zariadenie pripojit, alebo méze
dojst k inému spdsobu ovladania, zobrazenia alebo prevadzky.

Pri pouzivani sluchadiel na hands-free telefonovanie sa moéze v zavislosti od pripojeného zariadenia alebo
prostredia komunikacie vyskytnut hluk.

V zavislosti od pripojeného zariadenia mdze zacatie komunikacie chvilu trvat'.

Poznamka k zvysSeniu teploty

Kym nabijate sluchadla alebo nabijacie puzdro alebo ked dlho pouzivate sluchadla, teplota sluchadiel alebo
nabijacieho puzdra sa m&ze zvysit, avdak nejde o poruchu.

Poznamka k statickej elektrine

Ak sluchadla pouzivate, ked je suchy vzduch, mézete z dévodu nahromadenej statickej elektriny na svojom tele
pocitovat nepohodlie. Nejde o poruchu sluchadiel. Tento efekt mozete zmiernit' tak, Ze budete mat’ obleCeny odev
z prirodnych materialov, ktory nevytvara lahko staticku elektrinu.

Poznamky o noseni sluchadiel

Po pouziti sluchadla pomaly zlozte z usi.

KedZe sluchadla utesriuju zvukovod ucha, zatlatenim sluchadiel do ucha nadmernou silou alebo ich rychlym
vytiahnutim z ucha méze déjst k poSkodeniu usného bubienka. Pri noseni slichadiel méZe membrana reproduktora
vydavat cvakavy zvuk. Nejde o poruchu.

Dlhodobé pouzivanie sluchadiel méze spdsobit’ priznaky, ako je svrbenie alebo podrazdenie usi.

Ak sa pri pouzivani tychto slichadiel u vas vyskytnu akékolvek vy3Sie uvedené priznaky, okamZite prestarite
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sluchadla pouZivat' a poradte sa s lekdrom alebo so svojim najbliZSim predajcom vyrobkov znacky Sony.
V zaujme dlhodobého pouzivania sa odporuca sluchadla si pravidelne vyberat z usi.

Dalsie poznamky
Sluchadla nevystavujte nadmernym otrasom, pretoZe ide o presné zariadenie.
V zavislosti od stavu signalu a okolitého prostredia nemusi funkcia Bluetooth s mobilnym telefénom fungovat.
Ak pri pouzivani sluchadiel pocitujete nepohodlie, ihned ho prestarite pouzivat.
Koncovky sluchadiel sa mézu dlhodobym pouzivanim a skladovanim poskodit’ alebo stratit svoje vliastnosti.
V pripade, Ze déjde k znecisteniu koncoviek sluchadiel, zloZte ich zo sluchadiel a opatrne ich umyte rukou s pouzitim
neutralneho saponatu. Po umyti z nich utrite vSetku vihkost.
Ak do sluchadiel vnikne voda alebo cudzia hmota, mdze nastat poziar alebo uraz elektrickym prudom. Ak do
slichadiel vnikne voda alebo cudzia hmota, okamzite ich prestarite pouzivat a obratte sa na najblizSieho predajcu
vyrobkov znacky Sony. Opatrni budte najma v nasledujucich pripadoch.

Pri pouzivani sluchadiel v blizkosti umyvadla alebo nadoby s tekutinou
Davaijte pozor, aby sluchadla nespadli do umyvadla alebo do nadoby naplnenej vodou.
Pri pouzivani sluchadiel poCas dazda alebo snezenia, pripadne na vlhkych miestach

Zabrarite padu sluchadiel a nevystavujte ich mechanickym otrasom. V opacnom pripade sa mdzu sluchadla
zdeformovat alebo poSkodit, ¢o méze mat za nasledok zhor3enie odolnosti voci vode.
Ak sa nabijaci port sluchadiel alebo nabijacie puzdro zaSpinia, utrite ich suchou makkou handri¢kou.

Cistenie sluchadiel

Prach a necistoty na vonkajSej strane sluchadiel mozno utriet' utierkami navlhéenymi €istou vodou. Nepouzivajte
vlhéené utierky obsahujuce alkohol, riedidlo, benzin atd., pretoZze by mohli poSkodit povrch slichadiel alebo spbsobit
iné poskodenia.

Sluchadla ani nabijacie puzdro nepouzivajte v blizkosti zdravotnickych zariadeni

Radiové viny méZu ovplyvnit fungovanie kardiostimulatorov a zdravotnickych zariadeni. Slichadla nepouzivajte na
preplnenych miestach, napriklad vo vlakoch alebo v zdravotnickych prevadzkach.

Sluchadla a nabijacie puzdro obsahuju magnety, ktoré mézu rusit’ kardiostimulatory, programovatelné odvadzacie
ventily na lie€bu hydrocefalu alebo iné zdravotnicke pomocky. Neumiestnujte slichadla a nabijacie puzdro do
blizkosti 0s6b, ktoré pouzivaju takéto zdravotnicke pomocky. Pred pouzitim sluchadiel sa poradte so svojim lekarom,
ak takéto zdravotnicke pomoOcky pouzivate.

Sluchadla a nabijacie puzdro neumiestiujte do blizkosti magnetickych kariet

Sluchadla a nabijacie puzdro pouzivaju magnety. Ak sa magneticka karta umiestni blizko k sluchadldam, méze to mat
vplyv na magnet v karte alebo sa karta mézZe deaktivovat.

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ked' ste skongili s pouzivanim sluchadiel

Po skon&eni pouzivania sluchadiel ich nezabudnite uloZit do nabijacieho puzdra.
Zatvorte veko nabijacieho puzdra.

Poznamka

Ak na nabijacom porte zostane pot alebo voda, méze to ovplyvnit schopnost nabijania slichadiel. Po pouziti z nabijacieho portu
ihned zotrite vSetok pot alebo vodu. Ak sa nabijacie porty na sluchadlach (A) alebo nabijacie porty na nabijacom puzdre (B)
zaspinia, utrite ich makkou suchou handri¢kou.

A

Pregitajte si tieZ &asti ,Udrzba“, ,Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namogenia“ a ,Ked sa namogia slichadla
alebo nabijacie puzdro®.

Suvisiaca téma
Udrzba

Ked sa namocia sluchadla alebo nabijacie puzdro

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Udrzba

Sluchadla pravidelne udrziavajte podla nizSie uvedenych postupov.

0 Odpojte koncovku sluchadla.

Ak chcete vytiahnut koncovku sluchadla, drzte slichadlo a ota¢anim koncovku slichadla vytiahnite.
Pri odpajani nestlacajte koniec koncovky sluchadla.

@) sluchadla vygistite.
Cistenie slichadiel

Prach a necistoty na vonkajSej strane sluchadiel mozno utriet utierkami navihéenymi Cistou vodou. Nepouzivajte
vlhéené utierky obsahujuce alkohol, riedidlo, benzin atd., pretoZze by mohli poSkodit povrch sluchadiel alebo
sposobit iné poSkodenia.

Vodu, ktora sa dostane do sluchadiel, vytrite makkou suchou handri¢kou.

Nedovolte, aby sluchadla zostali v chladnom prostredi s kvapkami vody, pretoze voda méze zamrznut.

Cistenie nabijacich portov

Ak na portoch (A) sluchadiel alebo portoch (B) nabijacieho puzdra ponechate nedistoty alebo vihkost, napriklad pot
a pod., méze dojst ku kordzii nabijacieho portu, €o mbze branit v nabijani.

Po skonceni pouzivania sluchadiel jemne utrite nabijacie porty suchou makkou handrickou alebo vatovou tycinkou.
Ak sluchadla nemozno nabit, méze pomdct’ dékladné vycistenie nabijacich portov.

Nabijacie porty, ktoré vyzaduju udrzbu

Sluchadla

Nabijacie puzdro
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Poznamka

Na odstrafiovanie prachu atd. nepouzivajte sprej na odstranenie prachu atd.
Do otvorov zvukového vystupu moze preniknut prach a iné necistoty a spésobit’ poruchu.

Cistenie zvukovych vyvodov

Na odstranenie vSetkych necistét vratane uSného mazu zo zvukovych vystupov (C) alebo drazky (D) na sluchadle
pouzivajte handri¢ku navihéenu vo vode a dokladne vyzmykanu.
Necistoty odstrante tak, aby ste ich nevtlacili hiboko do sluchadla.

Cistenie otvorov v nabijacom puzdre

Otvory (E), kam sa vkladaju koncovky sluchadiel, vycistite napriklad vatovou ty&inkou.

Vysusenie sluchadla

Po vycisteni nechajte slichadla dékladne vyschnut pri izbovej teplote.
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Pripojte koncovku slichadla.

Koncovku sliuchadla pevne zatlaéte na zvukovy kanal (zvukovy vystup) na sluchadlach tak, aby koncovka sluchadla
zakryvala vnutorny koniec zvukového kanala. Neupevriujte koncovku slichadla uvolnene ani pod uhlom.

0 @@

Ak nie je koncovka sluchadla riadne nasadena, mdze sa zo slichadiel zoSmyknut, €o znizuje kvalitu zvuku a
pohodlie pri noseni.

Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra.

Po vykonani udrzby, ako aj po Cisteni a vysuSeni sluchadiel, nezabudnite viozit' slichadla do nabijacieho puzdra.

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation

111



SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

WF-C510

Aby sa predislo zhoreniu alebo poruche v désledku namocenia

Po pouziti vy¢€istite

V pripade preniknutia tekutin, ako je voda a pot, alebo cudzich predmetov, ako je prach, k portu USB Type—C nabijacieho
puzdra alebo nabijaciemu portu slichadiel moze v désledku poziaru, zasiahnutia elektrickym pradom, tvorbe tepla, dymu
alebo vznieteniu déjst k nehodam, ako su popaleniny alebo zavazné zranenia. Mohlo by to tiez spdsobit’ poruchu.

Snazte sa predist nasledujlucim situaciam a dbajte na to, aby ste slichadla alebo nabijacie puzdro nevystavili vihkosti

alebo znedisteniu.
Ak sa sluchadla alebo nabijacie puzdro namocia alebo zaSpinia, precitajte si Cast' ,Ked sa namocia sluchadla alebo

nabijacie puzdro® a pred pouzitim ich vycistite podla pokynov.

Dotykanie sa sluchadiel alebo nabijacieho puzdra bez toho, aby ste si po domacich pracach v kuchyni alebo umyvani

ruk v kupelni vysusili ruky.

Rozliatie napoja pocas jedenia alebo pitia.
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Ochrana sluchadiel a nabijacieho puzdra pred poskodenim

Starostlivo si precitajte nasledujuce pokyny, aby ste zaistili spravne pouZzivanie sluchadiel.

Do otvorov zvukovych vystupov, vetracich otvorov alebo mikrofénov slichadiel nevstrekujte nasilim vodu.
Nedovolte, aby sluchadla alebo nabijacie puzdro zostali v chladnom prostredi vihké, pretoze voda mbze zamrznut.
Aby ste zabranili poruche, nezabudnite po pouziti vytriet’ vSetku vodu.

Sluchadla nedavajte do vody a nepouzivajte ich na vihkom mieste, napriklad v kupefni.

Ak sa sluchadla namocia

1. Vodu, ktora sa dostane do sluchadiel, vytrite makkou suchou handrickou.

2. Zlozte koncovky sltchadiel, otocte zvukové kanaly (zvukové vystupy) smerom nadol a niekolkokrat sltichadlami
zatraste, aby sa voda dostala von.

3. Otocte Cast’' s mikrofénom alebo vetracim otvorom nadol a jemne nim priblizne 20-kréat klepnite napriklad o suchu
handri¢ku, aby vytiekla voda, ktora sa nahromadila vnutri.

4. Nechaijte sltichadla vyschnut pri izbovej teplote.

Ak sa sluchadla a nabijacie puzdro nabijaju, kym su eSte mokré od potu a podobne, nabijacie porty skoroduju. Pred
nabijanim akukolvek vlhkost utrite makkou, suchou handri€kou a nechajte uschnut’ pri izbovej teplote.
Na opravy v pripade poruchy z dévodu nedbanlivosti sa nevztahuje bezplatna zaruka.
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Ak su sluchadla prasknuté alebo zdeformované, nepouzivajte ich v blizkosti vody alebo sa obratte na najblizSieho
predajcu Sony.
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Ked' sa namocia sluchadla alebo nabijacie puzdro

Ak sa slichadla namocia

1. Vodu, ktora sa dostane do slichadiel, vytrite makkou suchou handri¢kou.

2. Zlozte koncovky slichadiel, oto¢te zvukové kanaly (zvukové vystupy) smerom nadol a niekolkokrat sltichadlami
zatraste, aby sa voda dostala von.

3. Otocte cast' s mikrofonom alebo vetracim otvorom nadol a jemne nim priblizne 20-krat klepnite napriklad o suchu
handri¢ku, aby vytiekla voda, ktora sa nahromadila vnutri.

A e _'\\""
1
|
N

4. Nechaijte sluchadla vyschnut pri izbovej teplote.

Vodoodolnost sluchadiel

Nabijacie puzdro nie je vodoodolné.

Tieto slichadla maju stuperi odolnosti proti vode IPX4 podla normy IEC 60529 ,Stupne ochrany proti vniknutiu vody
(kéd IP)*, ktory urCuje stuperi odolnosti proti vniknutiu kvapalin. Sluchadla nie je mozné pouzivat vo vode.

V pripade nespravneho pouZzivania sluchadiel sa méze do sluchadiel dostat voda a spésobit poZiar, zasah
elektrickym pradom alebo poruchy. Désledne dodrziavajte nasledujuce upozornenia a slichadla pouzivajte spravne.
IPX4: Chranené proti vode striekajlcej z ktoréhokolvek smeru.

Zvukové kanaly (zvukové vystupy) sluchadiel, vetracie otvory a otvor mikrofénu slichadiel nie su Uplne vodotesné.
Ak vo zvukovych kanaloch, vetracich otvoroch alebo mikroféne zostanu kvap6¢éky vody, mdézu sa docasne vyskytnut
nasledujuce problémy. Nejde v8ak o poruchy.

Zvuky nie je pocut zretelne.
Pocut nezvycajné zvuky.
Pocas telefonickych hovorov nepocut hlas zretelne.

Tekutiny, na ktoré sa vzt’ahuju technické udaje vodoodolnosti sluchadiel

Vztahuje sa

na: sladkd vodu, vodu z vodovodu, pot
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iné tekutiny ako tekutiny uvedené vysSie (napriklad: mydlova voda, voda s obsahom ¢istiaceho
prostriedku, voda s obsahom prostriedkov na kupanie, Sampén, hortca voda z termalnych prameriov,
horuca voda, voda z bazéna, morska voda atd'.)

Nevztahuje
sa na:

Vodoodolnost slichadiel je zaloZzena na meraniach vykonanych spoloénostou Sony za vysSie uvedenych podmienok.

Upozorfiujeme, Ze na poruchy spésobené ponorenim do vody nespravnym pouzitim zédkaznikom sa zaruka nevztahuje.
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Licencie

Tento produkt obsahuje softvér, ktory spolo€nost’ Sony vyuziva na zaklade licenénej zmluvy s vlastnikom autorskych
prav na tento softvér. Na zéklade pozZiadavky vlastnika autorskych prav na softvér mame povinnost’ zakaznikov
informovat’ 0 obsahu zmluvy. Prejdite na nasledujucu adresu URL a precitajte si.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/24/

Pouzitie stitka ,Vyrobené pre Apple” znamena, ze prislusenstvo bolo navrhnuté na pripojenie Specialne k produktom
znadky Apple uvedenym na $titku a vyvojar ho certifikoval tak, aby spifialo vykonnostné normy spolo&nosti Apple.
Spolo&nost Apple nie je zodpovedna za prevadzku tohto zariadenia ani za to, &i spifia bezpeénostné a regulaéné
normy.

Sietové sluzby, obsah a (operacny systém a) softvér tohto vyrobku mézu podliehat individualnym podmienkam a

mobzu sa kedykolvek zmenit, prerusit alebo ukongit a mézu vyzadovat poplatky, registraciu a informacie o kreditnej
karte.
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Ochranné znamky

Google, Android a Google Play su ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC.

Apple, iPhone, iPod touch, macOS, Mac a Siri su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA a
inych krajinach a regiénoch.

App Store je servisna znacka spolocnosti Apple Inc. registrovana v USA a inych krajinach a regiénoch.

IOS je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Cisco v USA a v inych krajinach a pouziva
sa na zaklade licencie.

Microsoft a Windows su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v
USA a/alebo inych krajinach.

Slovné oznacenie a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky, ktorych vlastnikom je spolo¢nost Bluetooth
SIG, Inc. a akékolvek pouzitie tychto znaciek spoloénostou Sony Group Corporation a jej pobockami je na zaklade
licencie.

USB Type-C® a USB-C® su registrované ochranné znamky organizacie USB Implementers Forum.

DSEE je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Sony Group Corporation alebo jej
pridruzenych spolo¢nosti.

V3etky ostatné obchodné znacky a registrované obchodné znacky su obchodnymi zna¢kami alebo registrovanymi
obchodnymi znackami ich prislusnych vlastnikov. V tomto navode nie su uvadzané znacky ™ a ®.
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Webové lokality podpory pre zakaznikov

Pre zakaznikov v USA, Kanade a Latinskej Amerike:
https://www.sony.com/am/support

Pre zakaznikov v Europe:
https://www.sony.eu/support

Pre zékaznikov v Cine:

https://service.sony.com.cn

Pre zdkaznikov v ostatnych krajinach a regionoch:
https://www.sony-asia.com/support

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation
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Riesenie problémov

Ak mate nejaké problémy, postupujte podla nizsie uvedeného postupu.

1. Vlozte sluchadla do nabijacieho puzdra, zatvorte veko nabijacieho puzdra a potom vyberte slichadla z
nabijacieho puzdra.

2. Restartujte pripajané zariadenie, ako je pocita¢ alebo smartfén.

3. Prejdite na stranku podpory spolo€¢nosti Sony v ponuke aplikacie ,,Sony | Sound Connect“ a vyhladajte
pri¢inu a rieSenie problému alebo si pozrite stranku podpory nizsie.
https://www.sony.net/support/WF-C510/

4. Resetujte sltuchadla.

5. Inicializujte slichadila.

6. Ak problémy pretrvavaju, obrat'te sa na najblizSieho predajcu vyrobkov znacky Sony.

Suvisiaca téma
Nabijanie
Weboveé lokality podpory pre zakaznikov
Resetovanie sluchadiel

Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

5-060-553-21(3) Copyright 2024 Sony Corporation

120


https://www.sony.net/support/WF-C510/

SONY

Prirucka

Bezdrétové stereofdnne sluchadla

WF-C510

Resetovanie sluchadiel

Ak sa sluchadla nedaju zapnut alebo ak sa nedaju pouzivat, aj ked su zapnuté, resetujte ich.

o Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra.

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené.
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f) Priblizne 20 sekund alebo dlhSie podrzte tlacidlo resetovania na zadnej strane nabijacieho puzdra.

Priblizne po 15 sekundach bude indikator (oranzovy) na nabijacom puzdre blikat’ priblizne 5 sekund.

Nasledne sa indikator na nabijacom puzdre vypne a sluchadla sa resetuju.

Poznamka

Pocas blikania indikatora (oranzového) neuvolfiujte prst z tlacidla resetovania na nabijacom puzdre. Ak uvolnite prst,
sluchadla sa inicializuju.

6 Skontrolujte, ¢i sa indikator vypol, a nasledne prst pustite.

Informacie o parovani a dalSie nastavenia sa zachovaju.
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Ak sluchadla nefunguju spravne ani po resetovani, ich inicializovanim obnovte vyrobné nastavenia.

Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako vykonat obnovenie (zvukova nahravka s vysvetlenim nie je k dispozicii).
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0085/h_zz/

Suvisiaca téma
Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni
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Inicializacia sluchadiel na obnovenie vyrobnych nastaveni

Ak sluchadla nefunguju spravne ani po resetovani, inicializujte ich.

o Vlozte slichadla do nabijacieho puzdra.

Veko nabijacieho puzdra nechajte otvorené.
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f) Priblizne 15 sekind alebo dlhSie podrzte tlacdidlo inicializacie na zadnej strane nabijacieho puzdra.

Priblizne po 15 sekundach bude indikator (oranzovy) na nabijacom puzdre blikat’ priblizne 5 sekind.

e, Uvol'nite prsty do 5 sekiind potom, ako zaéne na nabijacom puzdre blikat’ indikator (oranzovy).

Ked je inicializacia dokoncena, indikator (zeleny) na nabijacom puzdre 4-krat zablika.
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Touto Cinnostou obnovite nastavenia hlasitosti, napriklad na vyrobné nastavenia, a odstranite vSetky informacie o
parovani. V takom pripade odstrarite z pripojeného zariadenia informacie o parovani so sluchadlami a potom ich sparujte
znova.

Ak sluchadla nefunguju spravne ani po inicializacii, obratte sa na najblizSieho predajcu vyrobkov znacky Sony.
Video s pokynmi

Pozrite si video a zistite, ako vykonat' inicializaciu (zvukova nahravka s vysvetlenim nie je k dispozicii).
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0086/h_zz/

Poznamka

Ak nie je zostavajuca urover nabitia nabijacieho puzdra dostato€na, inicializacia slichadiel sa neza¢ne. Nabite nabijacie puzdro.

Ak indikator (zeleny) na nabijacom puzdre nezablika 4-krat po vykonani kroku 3, slichadla nie su inicializované. Skuste to znova
od kroku 2.

Ak ste po zakupeni sluchadiel aktualizovali softvér, softvér ostane aktualizovany aj po inicializacii sluchadiel.

Po inicializacii sluchadiel a obnoveni vyrobnych nastaveni po zmene jazyka hlasovych oznamov sa neobnovia vyrobné
nastavenia jazyka.
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Technické udaje

Sluchadla

Zdroj napajania:

5V jednosmerného prudu (pri pouziti komeréne dostupného napajacieho adaptéra USB)
Pri pouziti vstavanych litium-iéonovych batérii (prevadzkovy vykon produktu: 3,85 V jednosmerného prudu)

Prevadzkova teplota:
0°Caz40°C
Cas nabijania:

Pribl. 1,5 hodiny (sluchadla)
Pribl. 3 hodiny (nabijacie puzdro)

Poznamka

Casy nabijania sa mozu lisit v zavislosti od podmienok pouZivania.

Teplota nabijania:
5°Caz35°C

Hmotnost’
Pribl. 4,6 g x 2 (sluchadla (vratane koncoviek slichadiel (M)))

Pribl. 31 g (nabijacie puzdro)
Specifikacie komunikacie
Komunikaény systém:

Specifikacie Bluetooth, verzia 5.3

Vystup:

Specifikacie Bluetooth, energeticka trieda 1

Maximalny komunikaény rozsah:

Priama viditelnost pribl. 10 m R

Frekvenéné pasmo:
2,4 GHz pasmo (2,400 0 GHz — 2,483 5 GHz)

Kompatibilné profily Bluetooth 2):

A2DP/AVRCP/HFP/HSP

Podporovany kodek 3).

SBC
AAC
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Rozsah prenosu (A2DP):
20 Hz — 20 000 Hz (vzorkovacia frekvencia 44,1 kHz)

1) Skutoény rozsah sa bude lisit' v zavislosti od takych faktorov, ako su prekazky medzi zariadeniami, magnetické polia v okoli mikrovinne;j rdry,
staticka elektrina, citlivost' prijmu, vykon antény, operacny systém, softvérova aplikacia a dalSie.

2)  Standardné profily Bluetooth signalizuji el Bluetooth komunikacie medzi zariadeniami.

3) Kodek: kompresia zvukového signalu a format konverzie

Dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Kompatibilné modely iPhone/iPod

iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro
iPhone 15 Plus
iPhone 15

iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro
iPhone 14 Plus
iPhone 14

iPhone SE (3. generacia)
iPhone 13 Pro Max
iPhone 13 Pro
iPhone 13

iPhone 13 mini
iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro
iPhone 12

iPhone 12 mini
iPhone SE (2. generacia)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro
iPhone 11

iPhone XS Max
iPhone XS

iPhone XR

iPhone X

iPhone 8 Plus
iPhone 8

iPhone 7 Plus
iPhone 7

iPhone SE

iPhone 6s Plus
iPhone 6s

iPod touch (7. generacia)
(Od aprila 2024)
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